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Parhaat onnittelut hyvasta kiuasvalinnasta!

Harvia-kiuas toimii parhaiten ja palvelee teita pitkaan, kun sitd kaytetaan ja huolletaan tassa ohjeessa
esitetylla tavalla.

Lue ohje ennen kuin asennat tai kaytat kiuasta. Sailyta ohje mychempaa tarvetta varten. Asennus- ja
kayttoohjeet loydat myos osoitteesta www.harvia.com

SISALLYSLUETTELO

1. VAROITUKSET JA HUOMIOT ... .
2. TOIMITUKSEN SISALT( JA KIUKAAN OSAT . . . . w8
3.
4
5

. ENNEN ASENNUSTA

. ASENNUSOHJEET...

SUORITUSTASOILMOITUS .....

. TEKNISET TIEDOT . . . .10
.YLEISTA .. . . . . . . . .11

5.2, KiU@SMAIIN VAINTA ...ceeveceeeceececeeee e sttt a e s et es s es s er s ensssnssnaneas 11
5.2. PalamisilmanonjaiMmet ..........cocuieieeeeceeeeeeeeeeee ettt ettt nas e 11
5.3, LISALATVIKKEEY ..o ettt s sttt s a s s st s s s s essss s sen st ansssnsssaneas 12

6.1. Saunahuoneen ilmanvaihto. .
6.2, SUOJABTAISYYABE ...ttt ettt sttt a et a et n et s s s st s et ensesansaranaas
6.3 Lattian SUOJAAMINEN ......vivieceeieeeie ettt st sa et s st a et s et s st s s s st s et ensesansanenaas

6.4, SUOJAUSTATVIKKEEY ........ceveeeeceete ettt sttt sttt s et es s s et s et nsesansasanaas

7.1, KIUKQAN ESHAMIMILYS .....cvuiveieieeiieicieiete ettt a s sa bbb s bbb nas s neenas
7.2. Kiukaan littdminen muurattuun savuhormiin
7.3. Kiukaan littdminen Harvia-teraspiippuun

7.4. Luukun katisyyden VaintamineN ..........cceveuieiiieieicec ettt
7.5, KIUASKIVEL ...ttt bbbt b s s s s e nse s sanensas
7.6. Kiuaskivien [@dontA0NJEEL .........c.ciueiiueicicieice et
8. KAYTTOOHJE . . . . . . . .22
8.1, Kiukaan [amMIttAMINEN .......cueieiieieieieteie ettt b ss st ss sttt n s st ssssnennas 23
8.2, POITOAINE ..ottt b st s et bbbttt n et 24
8.3 LOYIYVESI ettt ettt ettt s et a ettt rnan 24
9. YLLAPITO JA HUOLTO ..25
9.0, KIUAS vttt ittt tse ettt a st s bR ettt s ettt enaenan 25
9.2. KiUKAaN NUONODAIMINEN.....cuiueiiriiieiiieieieteisee et ses st sss s sses st st essssessssessessssesssessnssssnsnssnsas 25
9.3 VIANBESINEA .ottt sttt sttt et 27
10. VARAOSAT . . . . . . . ..28
11. TAKUUEHDOT. ....... . . . . . . ..28




1. VAROITUKSET JA HUOMIOT

|M| Lue huolellisesti varoitukset ja kayttoohje ennen kuin

kaytat laitetta!

& VAROITUS! Jos tata varoitusta ei noudateta, seurauksena

voi olla kuolema tai vakava loukkaantuminen.

& HUOMIO! Jos tata varoitusta ei noudateta, seuraksena voi

olla lieva tai vakava loukkaantuminen.

Asennus

Kiukaan asennuksessa ja kaytossa on noudatettava tuotteen asen-
nus- ja kayttoohjeita. Kaikki paikalliset maaraykset, mukaan lukien
ne, jotka viittaavat kansallisiin ja eurooppalaisiin standardeihin, on
taytettava tulisijaa asennettaessa. Tarkempia ohjeita paloturvalli-
suusmaarayksista antaa paikallinen, asennuksen hyvaksyva palo-
viranomainen

Kiuas on tarkoitettu l@mmittamaan saunahuone saunomislampoti-
laan. Muuhun tarkoitukseen kaytto on kielletty! Sailyta asennus-ja
kayttoohjeet myohempaa kayttoa varten. Asennuksen jalkeen kayt-
toohjeet tulee luovuttaa saunan omistajalle tai sen kaytosta vas-
taavalle.

Kiuas on ensilammitettava ennen kayttoa. Ensilammityksen tarkoi-
tuksena on polttaa kiukaan rungon suojamaali pois. Lammita runko
ulkona, runko savuaa voimakkaasti! Rungon jaahdyttya poista mah-
dolliset maalijaamat mekaanisesti esim. terasharjalla ja imurilla.
Varmista ennen kiukaan asentamista, etta kaikki suojaetaisyysvaa-
timukset tayttyvat. Kiukaan suojaetaisyyksien sisalla ei saa olla sah-
kolaitteita tai -johtoja eika palavia materiaaleja.

Kiukaan kayttoohjeessa ilmoitettuja arvoja on noudatettava, koska
niista poikkeaminen aiheuttaa palovaaran.

Laite on asennettava niin, etta varoitustekstit ovat helposti luetta-
vissa asennuksen jalkeen.

Kiuas tulee asentaa palamattomalle alustalle tai lattialle, jolla on
riittava kuormankantokyky. Jos nykyinen rakenne ei tayta tata valt-
tamatonta edellytystd, sopivia toimenpiteita (esim. kuormaa jakavia
levyja) tulee tehda sen saavuttamiseksi.

Asennettaessa huomioi esteeton paasy kiukaan puhdistus- ja nuo-
houstoimenpiteita varten.

Jarjesta saunahuoneen riittava ilmanvaihto siten, ettei tulo- tai
poistoilman aukkoja voida vahingossa tukkia.




Jos kiukaan ymparille tehdaan suojakaide, on noudatettava kiukaan
kayttoohjeessa ilmoitettuja suojaetaisyyksia.

Jos kiukaaseen asennetaan siihen soveltuvia lisatarvikkeita, nouda-
ta lisatarvikekohtaisia kaytto- ja asennusohjeital!

Saatojalat saattavat naarmuttaa lattiapintaa, jos kiuasta siirretaan
lattialla.

Kayta aina suojahansikkaita asennuksen ja huollon yhteydessa seka
kivia ladottaessa.

Savuhormi

Kiuas ei sovi asennettavaksi jaettuun savuhormiin.

Ala tyonna hormiliitantaputkea liilan syvalle hormiin — hormi voi
tukkeutua.

Tiivista hormiliitantaputki savuhormin aukkoon esim. tulenkesta-
valla mineraalivillalla.

Kiuaskivet

Huuhdo kiuaskivet kivipolysta ennen kiukaaseen latomista.
Keraamisten “kivien” ja pehmeiden vuolukivien kaytto on kielletty.
Ala pudota kivia kivitilaa

Ala lado kivia liian tiiviisti, jotta ilma paasee liikkumaan niiden va-
lista.

Ala tee kivista kekoa kiukaan paalle.

Ala laita kiukaan kivitilaan tai sen laheisyyteen mitaan sellaisia esi-
neita tai laitteita, jotka muuttavat kiukaan lapivirtaavan ilman maa-
raa tai suuntaa.

Suora lamposateily paljaasta rungosta saattaa kuumentaa suojae-
taisyyksien ulkopuolellakin olevat materiaalit vaarallisen kuumiksi.
(puutteellinen kiviladonta)

Lado kivet uudelleen tai vaihda rikkoutuneet kivet uusiin vahintaan
vuoden valein.

Huolto

Tulisija, savuhormi ja liitosputket on nuohottava saannollisesti sii-
hen oikeutetun ja ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Savuhormi ja liitosputket on nuohottava saannollisesti ja erityisesti
silloin, kun kiuasta ei ole kaytetty pitkaan aikaan.

Epataydellisen palamisen ja nuohoamisen laiminlyonnin seurauk-
sena hormiin voi kertya nokea, joka saattaa syttya palamaan. ks.
Toiminta ohje nokipalon syttyessa.

Kiukaaseen ei saa tehda muutoksia ilman valmistajan suostumusta.
Meri- ja kostea ilmasto saattavat syovyttaa kiukaan metallipintoja.

Toimintaohje nokipalon syttyessa:
1. Sulje tuhkalaatikko, tulitilan luukku ja savupelti (mikali asennettu).
2. Ota yhteytta paikalliseen paloviranomaiseen.



3.
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Ala yrita sammuttaa nokipaloa vedella.

Nokipalon jalkeen nuohoojan on tarkastettava seka tulisija etta hor-
mi ennen seuraavaa lammitysta.

ytto

Kiukaan omistajan tai kaytosta vastaavan tulee huolehtia, etta kaikki
kayttajat osaavat kayttaa kiuasta ja ymmartavat kayttoon liittyvat
mahdolliset riskit

Kiinnita erityista huomiota kiuasta kaytettaessa. Kiuaskivet ja ulko-
pinnat voivat olla polttavan kuumia!

Esta lasten paasy kiukaan laheisyyteen.

Tarkista ennen kiukaan lammittamista, ettei saunassa tai kiukaan
suojaetaisyyksien sisalla ole sinne kuulumattomia esineita.
Huomioi, etta kiukaan kanssa samassa tilassa toimivat poistoilma-
puhaltimet saattavat aiheuttaa ongelmia.

Ensimmaisilla kiukaan lammityskerroilla varmista saunahuoneen
riittava tuuletus

Kahvat kuumenevat kiuasta lammitettaessa. Kayta tuotteen mu-
kana toimitettua tyokalua luukun ja tuhkalaatikon avaamiseen ja
sulkemiseen.

Pitkaan jatkuva kova lammittaminen voi aiheuttaa palovaaran!

e TJyhjenna kiukaan tuhkalaatikko aina ennen uutta [@ammitysta.

Poistetun tuhkan seassa saattaa olla hehkuvia kekaleita, joten ala
sailyta tuhka-astiaa palavien materiaalien laheisyydessa.
Kiuasta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi luukku avoinnal!

e \armista riittavan tuuletus- ja palamisilman saatavuus seka var-

To
yli

mista ettei naita aukkoja voida vahingossa tukkia.

Eri vuodenaikojen ja saatilojen aiheuttamaa luontaista vedonvaih-
telua voidaan kompensoida saatamalla tuhkalaatikon asentoa.
Liiallinen veto saa kiukaan rungon kuumenemaan kauttaaltaan pu-
nahehkuiseksi, minka seurauksena kiukaan kayttoika lyhenee mer-
kittavasti.

Saunomisen aikana ja saunahuoneen ollessa jo [@ammin tuhkalaa-
tikko voidaan sulkea tai ainakin pienentaa rakoa palamisen ja puun-
kulutuksen hillitsemiseksi

Ala kayta saunaa vaatteiden tai pyykkien kuivaushuoneena palo-
vaaran vuoksi.

Kiukaasta putoavat kuumat kivenpalat saattavat vaurioittaa latti-
apaallysteita ja aiheuttaa palovaaran.

Kayton jalkeen varmista, etta tuli on kunnolla sammunut.
imintaohje kiukaan toimintahairion ilmentyessa, esimerkiksi
kuumentuminen. VAROITUS! Mikali toimintahairiosta aiheu-

tuu tulipalo ota yhteytta paikalliseen paloviranomaiseen.

1.

Sulje tuhkalaatikko, tulitilan luukku
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Jaahdyta syttymisvaarassa olevia rakenteita vedella.

Jaahdyta kiukaan ulkorakenteita vedella.

Vahdi kiuasta siihen asti, kunnes se on taysin jaahtynyt
Toimintahairion jalkeen on tarkastettava seka tulisija etta hormi en-
nen seuraavaa lammitysta.

Polttoaine

Lo

Kiukaassa ei saa polttaa: polttoaineita, joiden lampoarvo on korkea
(esim. lastulevy, muovi, hiili, briketit, pelletit), maalattua tai kyllas-
tettya puuta, jatteita (esim. PVC-muovia, tekstiilejd, nahkaa, kumia,
kertakayttovaippoja), puutarhajatettd (esim. ruohoa, puunlehtia),
nestemaisia polttoaineita

Lado polttopuut tulitilaan valjasti, jotta palamisilma paasee niiden
valiin. Aseta suuremmat puut pohjalle ja pienemmat paalle.

Aseta sytykkeet polttopuiden paalle, sytytyksen jalkeen sulje luukku,
tarvittaessa saada vetoa tuhkalaatikkoa raottamalla.

Noudata kayttoohjeessa ilmoitettuja puumaaria ja kokoja. Anna kiu-
kaan, hormin ja saunan jaahtya tarvittaessa.

ylyvesi

Heita loylyvetta vain kiville. Jos kuumille teraspinnoille heitetaan
vetta, ne saattavat kupruilla voimakkaan lammonvaihtelun vuoksi.
Ala heita tai kaada kiukaalle liikaa vetta kerralla, kiehuvaa vetta voi
roiskua kylpijoiden paalle.

Ala heita loylya silloin, kun joku on kiukaan laheisyydessa.

Ala kayta loylykauhaa, jonka tilavuus ylittaa 0,2 litraa.

Ala kayta loylyvetena muunlaista vetta, kuin kiukaan kayttoohjeessa
on ilmoitettu.

Kayta loylyvedessa vain ainoastaan loylyveteen tarkoitettuja hajus-
teita niiden kayttoohjeiden mukaisesti.

Saunominen

Ala jata lapsia, liikuntarajoitteisia, sairaita tai heikkokuntoisia sau-
nomaan ilman valvontaa.

Pitkaaikainen oleskelu kuumassa saunassa nostaa kehon lampoti-
laa, mika saattaa olla vaarallista.

Selvita saunomiseen liittyvat terveydelliset rajoitteet laakarin kanssa.
Keskustele neuvolassa pienten lasten saunottamisesta.

Liiku saunassa varovasti, koska lauteet ja lattiat saattavat olla liuk-
kaita.

Ald mene kuumaan saunaan huumaavien aineiden (alkoholi, [aak-
keet, huumeet ym.) vaikutuksen alaisena.

Ala nuku l@ammitetyssa saunassa.



Kiukaan siirtdamiseen tarvitaan aina kaksi henkiloa.
Kiuasta saa kuljettaa vain pystyasennossa.
Kiuas voidaan nostaa ja siirtaa ulkokuoresta kannattelemalla.

HUOMIO! Kayta aina suojahansikkaita asennuksen ja huollon yhteydessa seka kivia
ladottaessa.

Poista kiukaan suojakalvot ennen kayttoa
o o
A G
&
=

Tarkistuslista kiukaan asentajalle:

> BPEBEPB

o Tarkista, etta tuote on ehja. Ala kayta viallista tuotetta.

o Varmista, ettd kiuasmalli on sopiva saunahuoneeseen. (5.1. Kiuasmallin valinta)

o Suorita kiukaan esilammitys. (7.1. Kiukaan esilammitys)

o Tarkista, etta kiukaan osat (luukku, tuhkalaatikko, arina ja ilmanohjaimet) ovat paikoillaan ja oikein
asennettu.

o Tarkista, ettd savukanavan ja nuohousluukkujen peitekannet ovat paikoillaan.

o Varmista, ettd kaikki suojaetaisyysvaatimukset tayttyvat. (6.2. Suojaetaisyydet)

o Tarkista, etta lattia on riittavasti suojattu. (6.3 Lattian suojaaminen)

o Varmista hormin tiiviys. (7.2. Kiukaan liittdminen muurattuun savuhormiin)

o Varmista, ettd kiuaskivet on ladottu ohjeistuksen mukaisesti. (7.6. Kiuaskivien ladontaohjeet)

o Varmista, etta polttopuilla on kuiva ja turvallinen sailytyspaikka

o Jos kiukaaseen asennetaan lisatarvikkeita, noudata tuotekohtaisia asennus- ja kayttéohjeita.

o Sailyta tama asennus- ja kayttoohje mydhempaa tarvetta varten.



2. TOIMITUKSEN SISALTO JA KIUKAAN OSAT

|| N
N

1. Kiuas

9. Hormiliitantaputki

2. Sulkutulppa

10. Tuhkalaatikko

3. Nuohousaukon tulppa (2 kpl) 11. Arina

4. Kahva 12. Ulkokuori

5. Apukahva 13. Runko

6. Lasiluukku 14. Nuohousaukot

7. Palamisilmanchjaimet

15. Ylaliitantaaukko

8. Asennus- ja kayttoohje

16. Takaliitdntaaukko
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3. SUORITUSTASOILMOITUS

R Jatkuvalammitteiset saunan kiukaat,
Kaytto A
polttoaineena puu

Tuotteet on tyyppitestattu standardin EN Harvia

15821:2010 mukaisilla testausmenetelmilta | PL 12
40951 Muurame

Finland
VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809) 16

Standardit, jotka tuote tayttaa

lImoitettu laitos (identifiointinu-

mero) EN 15821:2010
DoP09LG150
Tuotteen tyyppi Cilindro 16 Steel
WKPC165S
llmoitetut suoritustasot — Perusominaisuudet
Polttoaine Puu
Paloturvallisuus
(ympériston rakenteiden syttymisriski) P
- suojaetdisyydet palaviin aineisiin > (6.2. Suojaetaisyydet)
Palamiseen vaikuttavien osien vaatimuksenmukaisuus p
Pintalampotila p
Vaarallisten aineiden paasto NPD
Puhdistettavuus p
Savukaasun lampétila* 420 °C
Mekaaninen kestavyys p
Lammontuottoteho saunahuoneeseen 16 kW
- hiilimonoksidipaastd 13 % 02 p (5510 mg/m3)
- hiilimonoksidipaasto (%) 13 % 02 p (0,44 %)
- hybtysuhde p (67 %)
- savukanavan veto* 12 Pa
- aloituspanos 2,7 kg
- polttoaineen lisdysmaara 3,2 kg
- tuhkalaatikon rako (sytytysvaiheen jalkeen) 45 mm
Kestavyys p
Savukaasun massavirtaus* 14,5 g/s
* Tulitilan luukku suljettuna
p Hyvaksytty
NPD Ominaisuutta ei ole maaritetty
Teemu Harvia
Muurame, tekninen johtaja/tekniska
Finland direktor
8.4.2015 teemu.harvia@harvia.fi
+358 207 464 038

Taulukko 1.



4. TEKNISET TIEDOT

Cilindro 16 Steel
WKPC16S
Tuotetiedot Vari Steel
Lamméontuottoteho saunahuoneeseen 16 kW
Saunahuone Saunan tilavuus min. (m3) 6
Saunan tilavuus max. (m3) 13
Hormiliitanta Savuhormilta vaadittava lampaotilaluokka T600
Liitantaaukon halkaisija (mm) 115
Savuputken pienin sallittu sisdhalkaisija (mm) 110
Max. piipun pituus (m) 5
Max. paino ylaliitannalle (kg) 50
Hormiliitinnan korkeus (aukon keskelle), 550
takaliitanta (mm)
Hormiliitinnan korkeus, paalilitanta (mm) 630
Suojaetdisyydet | Suojaetaisyys kattoon (min. mm) 1000
(paléviin materi- Suojaetaisyys sivulle (min. mm) 150
aaleihin)
Suojetaisyys eteen (min. mm) 500
Suojaetaisyys taakse (min. mm) 200
Mitat Leveys (mm) 557
Syvyys (mm) 557
Korkeus (mm) 750
paino (kg) 54
Tulikannen paksuus (mm) 5
Kivet Kivimaara (max. kg) 120
Kivikoko (cm) 010-15
Polttopuut Polttopuun enimmaispituus (cm) 35
Polttopuun halkaisija (cm) 8-15
Lisatarvikkeet Tulisijan suoja-alusta WL120
Tulisijan suojaseina WL200PC
Savuputkensuoja WL300PC
Vedenlammitin WP250PC
Harvia teraspiippu WHP1500
Sateilysuoja Wz020130
Liitosputki WZ020ST
Kulmasavuputki Useita malleja
Muurausliitin Wz011115
Taulukko 2. Savuputken lapivientikaulus WZ020115

1O



5. YLEISTA

5.1. Kiuasmallin valinta

Valitse kiuasmalli huolellisesti. Alitehoista kiuasta joudutaan lammittamaan kauemmin ja ko-
vemmin, mika lyhentda kiukaan kayttoikaa.

Huomioi, ettd eristimattdmat seina- ja kattopinnat (esim. tiili, lasi, kaakeli, betoni) lisaavat kiuastehon tar-
vetta. Jokaista tallaista seina- ja kattopintaneliota kohti on laskettava 1,2 m? lisaa tilavuuteen. Jos saunan
seinat ovat massiivista hirtta, tulee tilavuus kertoa luvulla 1,5. Esimerkkeja:

e 10 m? saunahuone, jossa on yksi 2 m levea ja 2 m korkea tiiliseina vastaa noin 15 m?* saunahuonetta.
e 10 m? saunahuone, jossa on lasiovi vastaa noin 12 m? saunahuonetta.

e 10 m? saunahuone, jonka seinat ovat massiivista hirtta vastaa noin 15 m? saunahuonetta.

Apua kiukaan valinnassa saat tarvittaessa jalleenmyyjaltd, tehtaan edustajalta tai internet-sivuiltamme
(www.harvia.com).

5.2. Palamisilmanohjaimet

Kiukaassa on palamista tehostava arinaratkaisu: tulitilassa sijaitsevat palamisilmanohjaimet ohjaavat osan
ilmasta tulitilan ylaosaan, palamistapahtuman paalle. Talléin myos palokaasut palavat ja tuottavat l@ampoa.
Myos polttoaine (8.2. Polttoaine) ja sytyttamistapa (8.1. Kiukaan [ammittdminen) vaikuttavat merkittavasti
palamisen tehokkuuteen ja savukaasupaastoihin.

Kuva 2. Palamisilmanohjaimet

n



5.3. Lisatarvikkeet

Jos kiukaaseen asennetaan siihen soveltuvia lisdtarvikkeita, noudata lisitarvikekohtaisia kayt-
to- ja asennusohjeita!

A.
B

Harvia-teraspiippu WHP1500. (7.3. Kiukaan liittdminen Harvia-teraspiippuun)

Vedenlammitin WP250PC. Asennetaan ylaliitantaaukon paalle. Kaytettiessa tulisijan suojaseinaa tai
muuta suojausta, joka ei ulotu suojaamaan ympariston palavia materiaaleja vedenlammittimen ja
savuhormin valisen litosputken l[@mpdsateilylta, tulee litosputken paalle asentaa sateilysuoja.
Sateilysuoja WZ020130. Asennetaan savuputken ymparille. Suojaamattoman savuputken suojae-
taisyys palaviin materiaaleihin on 500 mm. Sateilysuojaa kaytettaessa suojaetaisyys on 250 mm.
Liitosputki WZ020ST. Nostaa vedenlammittimen oikealle korkeudelle

Kulmasavuputki. Useita malleja.

Muurausliitin WZ011115. Muurataan hormireikaan, eika muita tiivistyksia tarvita. Sisapuolella on
valmiina tiiviste.

Savuputken lapivientikaulus WZ020115. Peittdaa hormireidn reunat ja tiivistysraon seinassa. Materi-
aali ruostumaton teras. 2-osainen, joten kaulus kay erilaisille savuputken kaltevuuksille.

Cilindro tulisijan suoja-alusta WL120. (6.4. Suojaustarvikkeet)

Cilindro tulisijan suojaseina WL200PC. (6.4. Suojaustarvikkeet)

Cilindro savuputkensuoja WL300PC. (6.4. Suojaustarvikkeet)
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Kuva 3. Lisatarvikkeet (mitat millimetreina)
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6. ENNEN ASENNUSTA

A VAROITUS! Kiukaan kayttoohjeessa ilmoitettuja arvoja on noudatettava, koska niista
poikkeaminen aiheuttaa palovaaran.

VAROITUS! Kaikki paikalliset maaraykset, mukaan lukien ne, jotka viittaavat kansalli-

A siin ja eurooppalaisiin standardeihin, on taytettdva tulisijaa asennettaessa. Tarkempia
ohjeita paloturvallisuusmaarayksista antaa paikallinen, asennuksen hyvaksyva
paloviranomainen

ﬁ VAROITUS! Kiuas on tarkoitettu lammittamaan saunahuone saunomislampatilaan.
Muuhun tarkoitukseen kaytto on kielletty!

6.1. Saunahuoneen ilmanvaihto

Jarjesta saunahuoneen riittdva ilmanvaihto siten, ettei tulo- tai poistoilman aukkoja
voida vahingossa tukkia.

Jarjesta saunahuoneen ilmanvaihto seuraavasti:

Painovoimainen ilmanvaihto (Kuva 4. Painovoimainen ilmanvaihto)

A. Raitis tuloilma johdetaan lattian rajaan lahelle kiuasta ja

B. poistetaan mahdollisimman kaukana kiukaasta, lahella kattoa. Kiuas kierrattaa ilmaa tehokkaasti, “
joten poistoaukon tehtava on lahinna kosteuden poistaminen saunasta kylpemisen jalkeen.

Koneellinen ilmanvaihto (Kuva 5. Koneellinen ilmanvaihto)

A. Raitis tuloilma johdetaan n. 500 mm kiukaan ylapuolelle ja

B. poistetaan lahelta lattiaa, esimerkiksi lauteiden alta
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6.2. Suojaetdisyydet

VAROITUS! Varmista ennen kiukaan asentamista, etta kaikki suojaetdisyysvaatimukset
tayttyvat. Kiukaan suojaetdisyyksien sisdlla ei saa olla sdahkolaitteita tai -johtoja eika
palavia materiaaleja.

Katto. Vahimmaissuojaetdisyys kiukaan ylapinnasta kattoon.

Palava-aineiset seindt ja lauteet. Kiukaan vahimmaissuojaetdisyydet palaviin materiaaleihin.
Muuratut seinat. Vahimmaissuojaetaisyydet silloin, kun kiukaan etupuoli ja toinen kylki ovat vapaana
ilmankierrolle.

D. Muuratut seinat. Vahimmaissuojaetaisyydet silloin, kun kiuas asennetaan seindsyvennykseen.
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Kuva 6. Suojaetaisyydet
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6.3 Lattian suojaaminen

Kiuas tulee asentaa lattialle, jolla on riittava kuormankantokyky. Jos nykyinen rakenne
ei tiyta tatd valttimatonti edellytystd, sopivia toimenpiteitid (esim. kuormaa jakavia
levyja) tulee tehdi sen saavuttamiseksi.

Vaaleat lattiamateriaalit likaantuvat kiukaasta tippuvasta tuhkasta, kiviaineksesta ja
metallihilseesta. Kayta tummia lattiapaallysteitd ja sauma-aineita.

A. Betonilattia, ei laatoitusta. Kiuas voidaan asentaa suoraan betonilattialle, jos betonilaatan paksuus on
vahintaan 60 mm. Varmista, ettei kiukaan alle jadvassa betonivalussa ole sahkojohtoja tai vesiputkia.

B. Laatoitettu lattia. Laattaliimat ja -laastit seka laattojen alla kaytetyt vesieristemateriaalit eivat kesta
kiukaan lamposateilya. Suojaa lattia Harvian tulisijan suoja-alustalla (6.4. Suojaustarvikkeet) tai vas-
taavalla lamposateilysuojalla.

C. Palava-aineinen lattia. Suojaa lattia Harvian tulisijan suoja-alustalla (6.4. Suojaustarvikkeet). Suojaa
luukun ulkopuolella oleva palava-aineinen lattia kipinasuojalla.

Kuva 7. Lattian suojaaminen



6.4. Suojaustarvikkeet

Jos kiukaaseen asennetaan siihen soveltuvia lisatarvikkeita, noudata lisatarvikekoh-
taisia kaytto- ja asennusohjeita!

1. Cilindro tulisijan suoja-alusta WI120.

2. Cilindro tulisijan suojaseinda WL200PC. Kiukaaseen kiinnitettava suojaseina. Vastaa yksinkertaista ke-
vytsuojausta.

3. Cilindro savuputkensuoja WL300PC. Asennetaan savuputken ymparille ja taytetaan kivilla. Sopii seka
suorille etta kulmasavuputkille.

Kuva 8. Suojaustarvikkeet (mitat millimetreina)
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7. ASENNUSOHJEET

7.1. Kiukaan esilammitys

A Kiuas on esilammitettava ennen kayttoa.

Esilammityksen tarkoituksena on polttaa kiukaan rungon suocjamaali pois. Talldin runko savuaa

voimakkaasti.

1. Lammita kiukaan runkoa ulkona, kunnes se ei enaa muodosta savua. Asenna mahdolliset savuputket
paikoilleen vedon aikaansaamiseksi. Kiuas voidaan esilammittaa ilman kiuaskivia. Anna rungon jaah-
tya. Poista mahdolliset maalijadmat mekaanisesti esim. terasharjalla ja imurilla. (Jos ulkona lammit-
taminen ei ole mahdollista, aloita kohdasta 2. Tallsin savua tulee saunaan runsaammin.)

2. Asenna kiuas paikalleen asennusohjetta noudattaen. Lado kivet kiukaaseen (7.6. Kiuaskivien ladon-
taohjeet)

3. Lammita sauna normaaliin saunomislampétilaan. Jarjesta saunaan hyva tuuletus, silla runko saattaa
vield muodostaa savua ja hajua. Kun savua ei enaa muodostu, on kiuas kayttévalmis.

7.2. Kiukaan liittdminen muurattuun savuhormiin

A Kiuas ei sovi asennettavaksi jaettuun savuhormiin.

Tee palomuuriin reika hormiliitantaa varten. Huomioi reian korkeudessa mahdollisen lattiasuojauksen
korkeus. Tee reika hieman hormiliitantaputkea suuremmaksi. Sopiva tiivistysrako litantaputken ympa-
rilld on noin 10 mm. Hormireian sisanurkat kannattaa pyoristaa, jotta savukaasut padsevat esteetta
hormiin. Asennusta helpottamaan on saatavissa myos lisatarvikkeita (5.3. Lisatarvikkeet)

Kiukaan liittiminen muurattuun savuhormiin takaliitintaaukon kautta

e Kiinnita hormiliitantaputki kiukaan takaliitantdaaukkoon. Varmista, etta liitantaputki on tiiviisti ja tu-
kevasti kiinni.

e Ala tydnna hormiliitantaputkea liian syvalle hormiin — hormi voi tukkeutua. Lyhenna putkea tarvit-
taessa.

e Tiivista hormilitantaputki savuhormin aukkoon esim. tulenkestavalla mineraalivillalla. Varmista hor-
miliitannan tiiviys ja lisaa tarvittaessa tulenkestavaa mineraalivillaa.
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Kuva 9. Kiukaan liittdminen muurattuun savuhormiin takaliitantdaukon kautta.




Kiukaan liittdminen muurattuun savuhormiin ylaliitantaaukon kautta

o Vialiitantaa varten tarvitset 45° tai 90° suorasta poikkeavan kulmasavuputken (5.3. Lisatarvikkeet)

e Sjirra sulkutulppa takaliitantaaukon paalle.

e Taivuta pidiketta ruuvimeisselilla.

e Kiinnitd hormiliitantaputki kiukaan ylalitantaaukkoon. Varmista, etta litantaputki on tiiviisti ja tuke-
vasti kiinni.

e Tydnna kiuas paikalleen. Ala tyénna hormiliitantaputkea liian syvalle hormiin — hormi voi tukkeutua.
Lyhenna putkea tarvittaessa.

o Tiivista hormiliitantaputki palomuurin aukkoon esim. tulenkestavalla mineraalivillalla. Varmista hor-
miliitdnnan tiiviys ja lisaa tarvittaessa tulenkestavaa mineraalivillaa.
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Kuva 10. Kiukaan liittaminen muurattuun savuhormiin ylaliitantaaukon kautta.
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7.3. Kiukaan liittdminen Harvia-terdspiippuun

Savukaasujen poistoon voidaan kayttaa CE-merkittya Harvia-teraspiippua, jossa savuputket ovat ruostu-

matonta terastd ja piippu on eristetty paloturvalliseksi. Piipun poikkileikkaus on pyorea.

e Kiinnita teraspiipun savuputki kiukaan ylaliitdntaaukkoon. Varmista, etta savuputki on tiiviisti ja tuke-
vasti kiinni. Lue tarkemmat ohjeet terdspiipun asennusohjeesta.

Jos kiukaan ymparilld kdytetdan tulisijan suojaseinaa, piipun eristetyn osan tulee alkaa
suojaseindn ylapinnan tasolta tai sen alapuolelta.

[t

Kuva 11. Kiukaan liittaminen Harvia-terdspiippuun

7.4. Luukun kdtisyyden vaihtaminen

Voit asentaa tulitilan luukun aukeamaan joko oikealle tai vasemmalle. Katso kuva 12.

/AN
S

Kuva 12. Luukun katisyyden vaihtaminen
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7.5. Kiuaskivet

Kiuaskivilla on suuri merkitys kiukaan turvallisuuteen. Takuun sdilymiseksi on kayttdja
vastuussa kiukaan kivitilan yllapidosta kayttovaatimusten ja ohjeiden mukaisesti.

Kiuaskiviksi sopivia kivimateriaaleja ovat peridotiitti, oliviinidiabaasi, oliviini ja vulkaniitti.

Sopiva kivikoko on halkaisijaltaan 10-15 cm.

Kayta vain kiuaskiviksi tarkoitettuja lohkopintaisia ja/tai pyoristettyja kivia.

Keraamisia kivia ja koristekivia on sallittua kayttaa kiukaassa vain, mikali kivet ovat valmistajan hyvak-
symia ja niita kaytetaan valmistajan ohjeistuksen mukaisesti.

Huomioi, ettd koristekivet soveltuvat kaytettavaksi vain kivitilan pinnassa. Koristekivet tulee latoa val-
jasti riittavan ilmankierron varmistamiseksi. Lado koristekivet ilman kosketusta kiukaan vastuksiin
sahkokiukaissa seka ilman kosketusta kiukaan kuuman sisarunkoon puulammitteisissa kiukaissa.
Takuu ei kata mahdollisia vikoja, jotka aiheutuvat muiden kuin valmistajan suosittelemien kiuaskivien
ja koristekivien kaytosta.

7.6. Kiuaskivien ladontaohjeet

ﬁ Varmista aina, ettei kiukaan runko ndy kivien valista. Suora lamposateily paljaasta

rungosta saattaa kuumentaa suojaetdisyyksien ulkopuolellakin olevat materiaalit vaa-
rallisen kuumiksi.

ﬁ Kayta aina suojakasineita kiuaskivid latoessasi. Metalliosissa voi olla teravia reunoja,

jotka saattavat aiheuttaa viiltohaavoja.

e "_ Kiuaskivien oikea ladonta varmistaa kiukaan tehokkaan toiminnan ja parhaan mahdol-

7= lisen loylykokemuksen.

(Kuva 13. Kiuaskivien latominen)

1
2.
3.
4

®© ~No o

Huuhdo kiuaskivet kivipolysta ennen kiukaaseen latomista.

Asettele jokainen kivi. Ala pudota kivia kivitilaan.

Asettele isot, pyoreahkot kivet kivitilan pohjalle.

Asettele litteat kivet kiukaan ulkoreunoille. Kivien pystysuuntainen asettelu varmistaa hyvan ilman-
kierron ja tukee kiukaan rakennetta. Lado kivet tasaisesti ja tiiviisti kerroksittain.

Asettele pydredhkot kivet kiukaan tulitilan kannen paalle. Asettele kivet ilmavasti.

Tayta ylaosa kivilla. Asettele kivet llmavasti.

Varmista, ett3 kivet ovat noin kiukaan yldpinnan tasalla. Ali tee kekoa kiukaan paille

Tarkista lopuksi, ettei kiukaan runkoa nay kivien vaista. Lado kivet tarvittaessa tiiviimmin.
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Kuva 13. Kiuaskivien latominen
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8. KAYTTOOHJE
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Lue kayttoohje huolellisesti ennen kuin kaytat kiuasta.

Tarkista ennen kiukaan lammittamista, ettei saunassa tai kiukaan suojaetdisyyksien
sisalla ole sinne kuulumattomia esineitd. Huomioi, ettd kiukaan kanssa samassa tilas-
sa toimivat poistoilmapuhaltimet saattavat aiheuttaa ongelmia.

VAROITUS! Pitkaan jatkuva kova lammittaminen voi aiheuttaa palovaaran!

VAROITUS! Ala koskaan jiti saunaa valvomatta, kun se on limmin.

VAROITUS! Kayton jdlkeen varmista, etta tuli on kunnolla sammunut.

Tarkista lisdvarusteiden, kuten vedenlammittimen kayttoohjeet ennen kiukaan kayttoa.

Kiukaan omistajan tai kdytosta vastaavan tulee huolehtia, etta kaikki kayttdjat osaavat
kdyttda kiuasta ja ymmartavat kayttoon liittyvat mahdolliset riskit.

Pitkdaikainen oleskelu kuumassa saunassa nostaa kehon lampétilaa, mika saattaa olla
vaarallista.

Varo kuumaa kiuasta. Kiukaan kivet ja metalliosat kuumenevat ihoa polttaviksi.

Ala heita loylya silloin, kun joku on kiukaan liheisyydessi, koska kuuma vesihoyry voi
aiheuttaa palovammoja.

Esta lasten padsy kiukaan laheisyyteen.

Al3 jata lapsia, liikuntarajoitteisia, sairaita tai heikkokuntoisia saunomaan ilman val-
vontaa.

Selvita saunomiseen liittyvat terveydelliset rajoitteet ladkarin kanssa.
Keskustele neuvolassa pienten lasten saunottamisesta.
Liiku saunassa varovasti, koska lauteet ja lattiat saattavat olla liukkaita.

Ald mene kuumaan saunaan huumaavien aineiden (alkoholi, lidkkeet, huumeet ym.)
vaikutuksen alaisena.

Al nuku limmitetyssi saunassa.
Meri- ja kostea ilmasto saattavat syovyttaa kiukaan metallipintoja.

Ala kiayti saunaa vaatteiden tai pyykkien kuivaushuoneena palovaaran vuoksi.



8.1. Kiukaan lammittaminen
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Tarkista kiukaan ja tulipesan kunto. Varmista, etta kiukaan arina ja lasiluukku ovat ehjat.
Tyhjenna kiukaan tuhkalaatikko aina ennen uutta lammitystd. Jos tuhkalaatikko paasee tayt-
tymaan, ilmankierto ja palaminen hairiintyy. Tuhkalaatikon kautta johdettu palamisilma jaahdyttaa
arinaa ja pidentaa arinan kayttoikaa. Hanki tuhkaa varten metallista valmistettu, mielellaan jalallinen
astia. HUOM! Poistetun tuhkan seassa saattaa olla hehkuvia kekileitd, joten ala sdilyta
tuhka-astiaa palavien materiaalien ldheisyydessa.
Lado polttopuut tulitilaan valjasti, jotta palamisilma paasee niiden viliin. Aseta suuremmat
puut pohjalle ja pienemmat paalle. Kayta halkaisijaltaan noin 8-12 cm puita (huomioi aloituspanoksen
maara, taulukko 1).
Aseta sytykkeet polttopuiden paille. Paalta sytyttaminen aiheuttaa vahiten paastoja.
Sytyta sytykkeet ja sulje luukku. Vetoa saadetaan tuhkalaatikkoa raottamalla. Kiuasta ei ole tar-
koitettu kaytettavaksi luukku avoinna.
e Huom! Kahvat kuumenevat kiuasta l[ammitettaessa. Kayta mukana toimitettua tyokalua luukun
ja tuhkalaatikon avaamiseen ja sulkemiseen.
e Kiukaan lammityksen alkuvaiheessa kannattaa pitda tuhkalaatikkoa hiukan raollaan, jotta tuli
palaa hyvalla vedolla.
e Liiallinen veto saa kiukaan rungon kuumenemaan kauttaaltaan punahehkuiseksi, minka seu-
rauksena kiukaan kayttoika lyhenee merkittavasti.
e Saunomisen aikana ja saunahuoneen ollessa jo [@mmin tuhkalaatikko voidaan sulkea tai ainakin
pienentaa rakoa palamisen ja puunkulutuksen hillitsemiseksi. Katso optimaalinen rako taulukosta
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Kuva 14. Kiukaan [@mmittaminen
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6. Lado tarvittaessa lisad puita tulitilaan, kun hiillos alkaa hiipua. Kayta halkaisijaltaan noin
12-15 cm puita. Saunomislampétilan yllapitoon riittda pari halkoa kerrallaan (huomioi polttoaineen
lisdysmaara, taulukko 1).

e Jos kiuasta lammitetaan likaa (esim. useita taysia pesallisia perakkain), kiuas ja savuhormi
ylikuumenevat. Ylikuumeneminen lyhentaa kiukaan kayttoikaa ja voi aiheuttaa palovaaran.

e Nyrkkisaantona voidaan pitaa, etta yli 100 °C [amp6tila saunassa on likaa.

e Noudata l@mmitysohjeen puumaaria. Anna kiukaan, hormin ja saunan jadhtya tarvittaessa.

7. Kayton jalkeen lopeta polttopuiden lisidaminen ja anna tulen sammua itsestaan. Varmista
aina, etta tuli on kunnolla sammunut.

8.2. Polttoaine

Noudata kayttoohjeessa ilmoitettuja puumaaria ja kokoja. Anna kiukaan, hormin ja
saunan jaahtya tarvittaessa.

Kiukaan polttoaineeksi sopii parhaiten kuiva puu. Kuivat pilkkeet helahtavat, kun niita lyddaan toisiaan vas-
ten. Puun kosteus vaikuttaa merkittavasti seka palamisen puhtauteen etta kiukaan hyotysuhteeseen. Sytyk-
keeksi sopii tuohi tai esim. sanomalehtipaperi.

Varmista, ettd polttoaineelle on kuiva ja turvallinen sdilytyspaikka, kuten katos tai varasto.

Kiukaassa ei saa polttaa:

e polttoaineita, joiden l[ampdarvo on korkea (esim. lastulevy, muovi, hiili, briketit, pelletit)
* maalattua tai kyllastettya puuta

e jatteita (esim. PVC-muovia, tekstiileja, nahkaa, kumia, kertakayttovaippoja)

e puutarhajatettd (esim. ruohoa, puunlehtia)

e nestemaisia polttoaineita

8.3. Loylyvesi

e Heitd loylyvetta vain kiville. Jos kuumille teraspinnoille heitetadn vettd, ne saattavat kupruilla voimak-
kaan l[@mmonvaihtelun vuoksi

e Ala kayta |6ylyvetend muunlaista vettd, kuin kiukaan kayttoohjeessa on ilmoitettu.

e Kayta loylyvedessa vain ainoastaan loylyveteen tarkoitettuja hajusteita niiden kayttéohjeiden mukai-
sesti.

e Loylyvetena on kaytettava puhdasta talousvetta. Katso Taulukko 3.

Veden ominaisuus Vaikutukset Suositus
Humuspitoisuus Vari, maku, saostumat <12 mg/l
Rautapitoisuus Vari, haju, maku, saostumat ~ <0,2 mg/l
Mangaanipitoisuus (Mn) Vari, haju, maku, saostumat ~ <0,10 mg/I
Kovuus: tarkeimmat aineet kalkki eli kalsium (Ca) Saostumat Ca: <100 mg/I
ja magnesium (Mg) Mg:<100 mg/l
Kloridipitoinen vesi Korroosio Cl: <100 mg/l
Klooripitoinen vesi Terveysriski Kaytto kielletty
Merivesi Nopea korroosio Kaytto kielletty
Arseeni- ja radonpitoisuudet Terveysriski Kaytto kielletty
Taulukko 3.
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9. YLLAPITO JA HUOLTO

9.1. Kiuas

Kiukaan sadnnéllinen tarkistaminen ja huolto parantaa turvallisuutta, pidentaa kiukaan kaytto-
ikaa ja varmistaa parhaat mahdolliset loylyt.

e Ennen jokaista kayttokertaa, tyhjenna kiukaan tuhkalaatikko ja tarkista kiukaan luukun ja tulipesan
kunto. (8.1. Kiukaan lammittaminen)

e Kiukaan savukanaviin kertynyt noki ja tuhka on poistettava saannollisesti nuohousaukkojen kautta.
Tarkista aina paikalliset maaraykset. Saannéllinen nuohous varmistaa kiukaan ja savuhormien tur-
vallisen kayton, ehkaisee tulipaloja ja parantaa kiukaan tehokkuutta. (9.2. Kiukaan nuohoaminen)

e Poista kiuaskivet ja tarkista kiukaan rungon kunto saannoéllisesti. Voimakkaan l[ammdnvaihtelun vuoksi
kiukaan runko voi muovautua ja elaa kayton aikana. Tarkista, ettei kiukaassa ole reikia tai saumoissa
repeamia. Mahdolliset repeamat on korjattava tai kiuas on vaihdettava uuteen.

e Lado kiuaskivet uudelleen vahintaan kerran vuodessa, kovassa kaytossa useammin. Voimakkaan lam-
monvaihtelun vuoksi kiuaskivet rapautuvat ja murenevat kayton aikana. Poista kivitilaan kertynyt kivijate
ja vaihda rikkoutuneet kivet.

e Pyyhi kiuas polysta ja liasta kostealla liinalla.

9.2. Kiukaan nhuohoaminen

ﬁ Tulisijojen ja savuhormien saiannéllinen nuohous on tirked osa paloturvallisuutta.
Epatdydellisen palamisen ja nuohoamisen laiminlyonnin seurauksena hormiin voi ker-
tya nokea, joka saattaa syttya palamaan.

A Toimintaohje nokipalon syttyessa:
1. Sulje tuhkalaatikko, tulitilan luukku ja savupelti (mikali asennettu).
2. Ota yhteytta paikalliseen paloviranomaiseen.
3. Ala yrita sammuttaa nokipaloa vedella.
4. Nokipalon jalkeen nuchoojan on tarkastettava seka tulisija etta hormi ennen seuraavaa
l[ammitysta.

Savuhormi ja liitosputket on nuohottava saannollisesti ja erityisesti silloin, kun kiuas-
ta ei ole kaytetty pitkdaan aikaan.

> B

Nuohouksessa on aina noudatettava kansallisia, alueellisia ja paikallisia maarayksia.
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Suojaa kiukaan ymparist6 likaantumiselta nuohouksen ajaksi

Poista kivet kiukaasta ennen nuohousta, jotta kiukaan rungon kunto voidaan arvioida.

Irrota nuohousaukkojen tulpat (2kpl:tta). Mikali kiuas on yhdistetty savuhormiin takaliitantaaukon
kautta, irrota myos paalilitantaaukon sulkutulppa.

Nuohoa kiukaan tulikanavat.

Poista tuhka metalliharjalla tai metallisella kauhalla tulikanavista.

Poista tuhka myos tuhkalaatikosta ja arinan alla olevasta tilasta.

Tarkista kiukaan tulikanavien saumat ja pinnat. Rungossa ei saa olla aukkoja. Tarkista tulitilan pinnat
kiukaan sisalta ja tulitilan kansi kivitilan puolelta.

Kiukaan runko ja sen osat elavat ja muovautuvat kayton aikana. Tarkista, ettd mikaan ei esta kiukaan
turvallista kayttoa. Varmista esimerkiksi, etta ilmanohjainlevyt pysyvat paikoillaan tai etta arina ei ole
liian vaantynyt.

Nuohouksen jélkeen varmista, ettd nuohousaukkojen tulpat, sulkutulppa ja tuhkalaatikko on asen-
nettu kunnolla takaisin paikoilleen. Mikali kiukaassa on kaytossa savukaasujen maksimildmpétilaa
rajoittavat rajoitinlistat, varmista etta ne ovat paikoillaan. Tarkista, ettda hormiliitos on ehja ja tiivis.
Lado kiuaskivet takaisin kiukaaseen. Tarkista kivien kunto. Huonokuntoiset, likaiset tai kalkkeutuneet
kivet on korvattava uusilla. (7.6. Kiuaskivien ladontaohjeet)

Kuva 15. Kiukaan nuohoaminen
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9.3. Vianetsinta

Hormi ei veda. Saunaan tulee savua.

e Hormiliitos vuotaa. Tiivista liitos (7.2. Kiukaan littdminen muurattuun savuhormiin)

e Kylma tai kostea tiilihormi.

e Liesituulettimen tai muun laitteen aiheuttama alipaine huoneistossa. Huolehdi korvausilman saan-
nista.

e Saa- tai tuuliolojen aiheuttama alipaine saunahuoneessa. Huolehdi korvausilman saannista, esim.
avaamalla l&hin ulko-ovi tai ikkuna syttymisen ajaksi.

e Useita tulisijoja kaytetdan samanaikaisesti. Huolehdi korvausilman saannista.

e Tuhkalaatikko on taynna.

e Kiukaan savukanavat ovat tukossa (9.2. Kiukaan nuohoaminen)

e Hormiliitosputki on liian syvalla hormissa (7.2. Kiukaan littminen muurattuun savuhormiin)

e Kiukaan rungossa tai saumassa on kayton aiheuttama reika tai repeama. Korjaa tai vaihda kiuas.

e Kiukaan takaliitantaaukon tulppa ei ole paikoillaan, silloin kun kiuas on liitetty hormiin ylaliitantaaukon
kautta. (7. asennusohjeet)

Sauna ei lampene.

e Sauna on liian suuri kiukaan [ammitystehoon nahden (4. Tekniset tiedot)

e Saunassa on paljon eristamatonta seinapintaa (5.1. Kiuasmallin valinta)

e Polttoaine on kosteaa tai muuten heikkolaatuista (8.2. Polttoaine)

e Hormi vetaa huonosti.

e Kiukaan savukanavat ovat tukossa (9.2. Kiukaan nuohoaminen)

Kiuaskivet eivat lampene.

e Sauna on liian pieni kiukaan lammitystehoon nahden (4. Tekniset tiedot)

e Hormi vetaa huonosti.

e Polttoaine on kosteaa tai muuten heikkolaatuista (8.2. Polttoaine)

e Kiukaan savukanavat ovat tukossa (9.2. Kiukaan nuohoaminen)

e Tarkista kiviladonta. Poista kivitilaan kertynyt kivijate ja liian pienet kiuaskivet (halkaisija alle 10 cm).
Vaihda rapautuneet kivet suuriin ja ehjiin kiuaskiviin. (7.6. Kiuaskivien ladontaohjeet)

Kiuas tuottaa hajua.

e Katso kohta (7.1. Kiukaan esilammitys)

e Kuuma kiuas saattaa korostaa ilmaan sekoittuneita hajuja, jotka eivat kuitenkaan ole peraisin saunas-
ta tai kiukaasta. Esimerkkeja: maalit, liimat, lammityséljy, mausteet.

Saunahuoneen puupinnat tummuvat

e Saunahuoneen puupintojen tummuminen ajan mittaan on normaalia. Tummumista saattavat no-
peuttaa auringonvalo, kiukaan [&mpd, seinapintoihin tarkoitetut suoja-aineet (suoja-aineet kestavat
huonosti lampda), kiukaan kivista mureneva ja ilmavirtauksien mukana nouseva hienojakoinen kiviai-
nes ja savu, jota paasee saunaan esim. polttopuiden lisadmisen yhteydessa.

Saunahuoneen puupintojen hiiltyminen tai mustuminen

e |opeta kiukaan kaytto ja tarkista suojaetaisyydet. Varmista, etta kiuas on oikean kokoinen saunaan.
(6.2. Suojaetaisyydet) (4. Tekniset tiedot)
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Grattis till ditt utmarkta val av bastuaggregat!

Ett bastuaggregat fran Harvia fungerar bast och kan brukas i manga ar om det anvands och underhalls
enligt anvisningarna i den har bruksanvisningen.

Las anvisningarna innan du installerar eller anvander bastuaggregatet. Spara bruksanvisningen for fram-
tida bruk. Installations- och bruksanvisningar finns ocksa pa var webbplats www.harvia.com.
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1. VARNINGAR OCH ANMARKNINGAR

|M| Las varningarna och anvisningarna noggrant innan du

anvander enheten.

VARNING! Underlatelse att folja denna varning kan leda till
allvarliga personskador eller dadsfall.

& VIDTA FORSIKTIGHET! Underlatelse att folja denna varning

kan leda till mindre allvarliga eller allvarliga skador.

Installation

Folj produktens installations- och bruksanvisning nar du installerar
och anvander bastuaggregatet. Alla lokala bestammelser, inklusive
de som hanvisar till nationella standarder och EU-standarder, ska
foljas vid installation av braskaminen. Vagledning om brandsaker-
hetshbestammelser kan erhallas fran den lokala brandmyndigheten
som godkanner installationen.

Bastuaggregatet ar konstruerat att varma upp bastun till onskad
temperatur. Det ar forbjudet att anvanda det till ndgot annat anda-
mal. Spara installations- och bruksanvisningen for framtida bruk.
Efter installationen ska bruksanvisningen ges till bastuns agare el-
ler till den person som ansvarar for anvandningen av bastun.
Innan ett vedeldat bastuaggregat tas i bruk maste det varmas upp
pa ett visst satt, vilket forklaras nedan. Syftet med den forsta upp-
varmningen ar att branna bort skyddslacken pa det vedeldade bas-
tuaggregatet. Eftersom detta ger upphov till mycket rok bor det go-
ras utomhus. Nar bastuaggregatet har svalnat, avlagsna eventuella
fargrester mekaniskt, t.ex. med en stalborste och en dammsugare.
Innan bastuaggregatet installeras ska du kontrollera att alla krav pa
sakerhetsavstand ar uppfyllda. Det far inte finnas nagon elektrisk
utrustning, ledningar eller brannbart material inom bastuaggrega-
tets sakerhetsavstand.

De varden som anges i bastuaggregatets bruksanvisning maste fol-
jas. Att avvika fran dessa kan medféra brandfara.

Aggregatet maste installeras sa att varningstexterna ar latta att
lasa efter installationen.




Ett vedeldat bastuaggregat maste installeras pa ett icke-brannbart
underlag eller golv med tillracklig kapacitet. Om den befintliga kon-
struktionen inte uppfyller detta villkor, anvand till exempel nagra
brador som fordelar belastningen.

Fore installationen ska du se till att det finns obehindrad atkomst for
rengoring av bastuaggregatet och sotning av skorstenen.
Kontrollera sa att det finns tillracklig ventilation i bastun genom att
se till att luftintags- och luftutslappsoppningarna inte kan blockeras
oavsiktligt.

Om ett skyddsracke &r monterat runt bastuaggregatet maste de
sakerhetsavstand som anges i aggregatets bruksanvisning foljas.
Om du installerar tillbehor som ar lampliga for bastuaggregatet ska
du folja anvisningarna for installation och anvandning av dessa.

De stallbara benen kan repa golvet om bastuaggregatet slapas over
golvet.

Anvand alltid skyddshandskar vid installation och underhall samt
nar du lagger i bastustenar.

Rokkanal

Ett vedeldat bastuaggregat kan inte installeras for att anvanda en
gemensam rokkanal.

Skjut inte in rokkanalens anslutningsror for [angt in i rokkanalen,
eftersom rokkanalen da kan blockeras.

Tata rokkanalens anslutningsror mot oppningen i den brandsakra
vaggen med brandsaker stenull eller liknande.

Bastustenar

Skolj bort eventuellt stendamm fran stenarna innan du placerar
dem i aggregatet.

Keramiska "stenar” och mjuka taljstenar ar inte tillatna.

Slapp inte ner dem i stenmagasinet.

Stapla inte stenarna for tatt sa att luften kan cirkulera mellan dem.
Stapla inte en hog med stenar pa aggregatet.

Placera inga sadana foremal eller anordningar i eller nara aggre-
gatets stenmagasin som kan andra mangden eller riktningen av
luftflodet i aggregatet.

Direkt varmestralning fran en oskyddad bastuaggregatstomme, pa
grund av felaktig placering av stenar, kan gora att materialen blir
farligt varma aven utanfor sidkerhetsavstanden.

Stapla om stenarna eller byt ut trasiga stenar mot nya minst varje
ar.



Underhall

Braskaminen, rokkanalen och anslutningsroren ska sotas regel-
bundet av en behorig fackman.

Rokkanalen och anslutningsréren maste sotas med jamna mellan-
rum och sarskilt nar bastuaggregatet inte har anvants under en
langre tid.

Pa grund av ofullstandig forbranning och om rokkanalen inte ren-
gors tillrackligt ofta, kan sot ansamlas i rokkanalen och fatta eld. Se
anvisningarna om vad du ska gora i handelse av en sotbrand.

Det ar forbjudet att modifiera det vedeldade bastuaggregatet utan
tillstand fran tillverkaren.

Ett marint klimat och andra fuktiga klimat kan korrodera bastuag-
gregatets metallytor.

Vad du ska géra om en sotbrand uppstar:

1.

2.
3.
4.

Stang askladan, eldrummet och rokspjallet (om ett sadant har
monterats).

Kontakta den lokala brandmyndigheten.

Forsok inte slacka en sotbrand med vatten.

Efter en sotbrand ska saval braskaminen som rokkanalen kontrol-
leras av en sotare innan bastun anvands igen.

Instruktioner

Agaren eller den person som ansvarar for anvandningen av bastu-
aggregatet maste se till att alla anvandare vet hur det ska anvandas
pa ratt satt och forstar de potentiella risker som ar forknippade med
det.

Var sarskilt uppmarksam nar du anvander bastuaggregatet. Bastu-
aggregatets stenar och yttre ytor kan bli extremt varma.

Hall barn pa behorigt avstand fran bastuaggregatet.

Innan du varmer upp bastuaggregatet ska du kontrollera att det
inte finns nagra foremal i bastun eller inom bastuaggregatets sa-
kerhetsavstand som inte hor hemma dar.

Observera att franluftsflaktar som ar igang i samma rum som bas-
tuaggregatet kan orsaka problem.

Se till att ventilationen ar tillracklig under de forsta gangerna du
varmer upp bastun.

Handtagen varms upp nar bastuaggregatet varms upp. Anvand det
medfoljande verktyget for att oppna och stanga varmeluckan och
askladan.

Langvarig exponering for hoga temperaturer kan medfora brand-
risk.




Det vedeldade bastuaggregatets asklada ska alltid tommas fore
uppvarmning.

Forvara inte askbehallaren i narheten av brandfarliga material, ef-
tersom den borttagna askan kan innehalla glédande kol.

Det vedeldade bastuaggregatet far inte anvandas med aggregat-
luckan oppen.

Sakerstall tillracklig ventilation och forbranningsluft genom att se
till att oppningarna for dessa inte kan blockeras oavsiktligt.

Du kan kompensera for de naturliga variationerna for drag orsa-
kade av arstiderna och vaderférhallanden genom att justera askla-
dans position.

Ett alltfor stort drag gor att hela bastuaggregatet blir glodhett, vilket
forkortar dess livslangd avsevart.

Under bad och nar bastun redan ar uppvarmd kan askladan stang-
as helt eller hallas endast nagot dppen for att minska forbranningen
och vedforbrukningen.

P& grund av brandrisken far bastun inte anvandas som torkrum for
tvatt.

Varma stenflisor som faller fran bastuaggregatet kan skada golvbe-
laggningar och orsaka brandrisk.

Se till att elden ar ordentligt slackt efter anvandning.

Vad man ska gora om bastuaggregatet overhettas eller om det
uppstar nagot annat problem: VARNING! Om ett fel leder till
brand ska du ringa brandkaren.

Stang askladan och luckan till eldrummet.
Anvand vatten for att kyla ner konstruktioner som riskerar att fatta
eld.

e Kyl bastuaggregatets utsida med vatten.
e Hall ett 6ga pa bastuaggregatet tills det har svalnat helt.
o Efter ett fel ska saval braskaminen som rokkanalen kontrolleras av

en sotare innan bastun anvands igen.

Bransle

Bastuaggregatet far inte anvandas for forbranning av branslen
med hogt varmevarde (t.ex. spanskivor, plast, kol, briketter, pel-
lets), malat eller behandlat tra, avfallsmaterial (t.ex. PVC, textilier,
lader, gummi, engangsblojor), tradgardsavfall (t.ex. gras, l6v) eller
flytande branslen.

Placera veden i eldrummet och lamna tillrackligt med utrymme for
att forbranningsluften ska kunna stromma mellan veden. Lagg de
storsta vedbitarna langst ner och de mindre langst upp.



¢ Placera tindmaterial ovanpa veden. Stang luckan efter tandningen.
Justera vid behov draget genom att 6ppna askladan.

o Beakta korrekt vedmangd och storlekar i instruktionerna. Lat vid be-
hov det vedeldade bastuaggregatet, rokkanalen och bastun svalna.

Bastuvatten

e Nar du anvander bastun ska du endast kasta vatten pa stenarna.
Om man kastar vatten pa de heta stalytorna kan de bli skeva pa
grund av den kraftiga temperaturforandringen nar vattnet traffar
dem.

e Kasta eller hall inte for mycket vatten pa bastuaggregatet pa en
gang, eftersom det kan orsaka skallande stank.

e Kasta inte vatten pa bastuaggregatet nar nagon befinner sig i nar-
heten av det.

e Anvand inte en skopa som rymmer mer an 0,2 liter.

¢ Anvand inte ndgon annan typ av vatten an det som anges i bastu-
aggregatets instruktioner.

e Om du anvander bastudofter i vattnet ska du endast anvanda dofter
som ar avsedda for bastuvatten och folja deras bruksanvisningar.

Anvanda bastun

e [amna inte barn, rorelsehindrade, sjuka eller personer med svag
halsa ensamma i bastun.

e |angvarig vistelse i en varm bastu hojer kroppstemperaturen, vilket
kan vara farligt.

e Radgor med ldkare om du har ndgra halsorestriktioner i samband
med bastubad.

e Radgor med barnavardscentralen géllande smabarns bastubadan-
de.

e \Var forsiktig nar du ror dig i bastun, eftersom bastulavarna eller
golvytorna kan vara hala.

e Anvand inte en varm bastu under paverkan av alkohol, lakemedel,
narkotika eller andra berusningsmedel.
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Det behavs alltid tva personer for att flytta bastuaggregatet.
Bastuaggregatet ska alltid transporteras i uppratt lage.
Bastuaggregatet kan lyftas och flyttas genom att stédja det fran det yttre héljet.

Anvind alltid skyddshandskar vid installation och underhall samt nir du lidgger i bas-
tustenarna.

Ta bort skyddsplasten fran bastuaggregatet fore anviandning.

pA 0% %

Checklista for installation av bastuaggregat:

O 0O o o o [m]

[m]

Kontrollera att aggregatet ar intakt. Anvand inte ett defekt bastuaggregat.

Kontrollera att bastuaggregatets modell ar lamplig for den bastu dar det ska installeras. (5.1. VAlj
ratt modell av bastuaggregat)

Forvarm bastuaggregatet. (7.1. Férsta uppvarmningen av bastuaggregatet)

Kontrollera att bastuaggregatets delar (lucka, asklada, galler och luftriktare) sitter pa plats och ar
korrekt monterade.

Kontrollera att locken till rékkanalen och sotningsluckan ar pa plats.

Kontrollera att alla kraven pa sakerhetsavstand ar uppfyllda. (6.2. Sakerhetsavstand)

Kontrollera att golvet ar tillrackligt skyddat. (6.3 Golvskydd)

Sakerstall att rokkanalen ar lufttat. (7.2. Anslutning av bastuaggregatet till skorstenens rokkanal)
Se till att bastuaggregatets stenar ar placerade enligt anvisningarna. (7.6. Staplingsanvisningar for
bastustenar)

Se till att veden forvaras pa en torr och saker plats

Om tillbehor ska installeras ar det viktigt att folja de produktspecifika anvisningarna for installation
och anvandning.

Forvara denna bruksanvisning for framtida bruk.



2. LEVERANSINNEHALL OCH BASTUAGGREGATETS KOMPONENTER
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1. Bastuaggregat

9. Anslutningsror for rokkanal

2. Stopplugg

10. Asklada

3. Sparrplugg fér sotéppning (tva) 11. Galler
4. Handtag 12. Yttre holje
5. Extra handtag 13. Ram

6. Glaslucka

14. Rokoppningar

7. Deflektor for forbranningsluft

15. Oppning for toppanslutning

8. Monterings- och bruksanvisning

16. Oppning for bakre anslutning




3. PRESTANDADEKLARATION

Anvanding

Bastuugnar med kontinuerlig uppvarmning

Standarder, som produkten
uppfyller

Produkterna ar testade enligt standarden EN
15821:2010

Anmalda organet (identifikations-
nummer)

VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809)

q

Harvia

PL12

40951 Muurame
Finland

16

EN 15821:2010

(risk for att konstruktioner i omgivningen fattar eld)

DoP09LG150
Produkttyp Cilindro 16 Steel
WKPC16S
Angiven prestanda — Vasentliga egenskaper
Bransle Ved
Brandsakerhet .

- sakerhetsavstand till eldfarliga amnen

> (6.2. Sakerhetsavstand)

Kravoverensstammelse mellan delar som inverkar pa brin-

nandet

Yttemperatur p

Utslapp av farliga amnen NPD
Rengorbarhet p
Temperatur pa rokgasen*™ 420 °C
Mekanisk hallfasthet p
Varmeproduktionseffekt i bastun 16 kW

- kolmonoxidutslapp 13 % 02 p (5510 mg/m3)
- kolmonoxidutslapp (%) 13 % 02 p (0,44 %)
- nyttovarde p (67 %)

- drag i brannkanal* 12 Pa

- startsats 2,7 kg

- tillaggsmangd for bransle 3,2 kg

- springa i asklddan (efter tandningsskedet) 45 mm
Hallbarhet p
Rokgasens massastromning* 14,5 g/s

p Godkand

* D3 eldrummets lucka ar stangd

NPD Ingen egenskap har faststallts

M Teemu Harvia
_UUramE, tekniska direktor
Finland . o
8.4.2015 teemu.harvia@harvia.fi
= +358 207 464 038
Tabell 1.
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4. TEKNISK INFORMATION

Cilindro 16 stal

WKPC16S
Produktinforma- | Farg Stal
tion Varmeeffekt for basturum 16 kW
Bastu Bastuvolym min. (m3) 6
Bastuvolym max. (m3) 13
Anslutningsror Erfordrad varmeklass som kravs for skorstenens T600
rokkanal
Diameter pa anslutningshal (mm) 115
Minsta tilldtna innerdiameter pa rokgasréret (mm) 110
Max. rérlangd (m) 5
Max. vikt for évre anslutning (kg) 50
Anslutningsrérets hojd (i mitten av 6ppningen), bakre | 550
oppning (mm)
Anslutningsrérets hojd, évre dppning (mm) 630
Sikerhetsav- Sakerhetsavstand till tak, min (mm) 1 000
(sfti?::réinnbara Sakerhetsavstand till sida, min (mm) 150
material) Sakerhetsavstand till framsida, min (mm) 500
Sakerhetsavstand till baksida, min (mm) 200
Matt Bredd (mm) 557
Djup (mm) 557
Héjd (mm) 750
Vikt (kg) 54
Brandskyddets tjocklek (mm) 5
Stenar Sten mangd (max. kg) 120
Stenstorlekar (cm) @ 10-15
Ved Maximal langd pa vedstycken (cm) 35
Vedens diameter (cm) 8-15
Utrustning Skyddande bas for eldstad WL120
Gnistskydd WL200PC
Skydd for rokror WL300PC
Vattenvarmare WP250PC
Harvia - stalrér WHP1500
Varmeskold Wz020130
Anslutningsror WZ020ST
Rokror for horn Olika modeller
Tabell 2. Muurausliitin Wz011115
Genomforingskrage for rokror Wz020115




5. OVRIG INFORMATION

5.1. Vdlj ratt modell av bastuaggregat

Vilj din aggregatmodell till bastun med omsorg. Bastuaggregat med for lag effekt maste virmas
under langre tid och vid hogre temperatur, vilket i slutdndan forkortar deras livslangd.

Observera att oisolerade vagg- och takytor (t.ex. tegel, glas, kakel eller betong) 6kar behovet av bastuag-

gregatets effekt. For varje kvadratmeter vagg- och takyta av denna typ maste ytterligare 1,2 m? volym

laggas till i berdkningen. Om bastuns vaggar ar tillverkade av massivt timmer ska volymen multipliceras

med 1,5. Exempel:

e Ett basturum pa 10 m3 med en tegelvagg som ar 2 m bred och 2 m hég motsvarar ett basturum pa
cal5md

e Ett basturum pa 10 m? med glasdérr motsvarar ett basturum pa ca 12 m?.

e Ett basturum pa 10 m? med timmervaggar motsvarar ett basturum pa ca 15 m3.

Om du behéver hjalp med att valja bastuaggregat kan du kontakta din aterforsaljare, en foretagsrepre-

sentant eller besoka var webbplats (www.harvia.com).

5.2. Deflektor for forbranningsluft

Bastuugnen har ett forbranningsframjande rostersystem: forbranningsluftsdeflektorer i eldstaden leder
en del av luften till eldkammarens 6vre del, direkt 6ver elden(Bild 2. Deflektor for forbranningsluft).
Detta gér att forbranningsgaserna brinner sa de producerar &nnu mer varme. Branslet (8.2. Ved) och
tandningsmetoden (8.1. Uppvarmning av bastuaggregatet) har ocksa en betydande inverkan pa forbran-
ningseffektiviteten och utslapp av rokrors gas.

Bild 2. Deflektor for forbranningsluft
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5.3. Utrustning

Om du vill montera tillbehor till bastuaggregatet ska du alltid folja bruksanvisningen for varje
specifikt tillbehor nar du monterar eller anvander dem.

A.
B

Harvia - stalror WHP1500. (7.3. Anslutning av bastuaggregatet till en Harvia stalskorsten)
Vattenvarmare WP250PC. Monteras ovanpa den 6vre anslutningsdppningen. Om du anvander ett
gnistskydd eller annat skydd som inte ticker omkringliggande brannbara material mot varmestral-
ning fran anslutningsréret mellan vattenvarmaren och skorstenen, maste ett varmeskold monteras
over anslutningsroret.

Varmeskold WZ020130. Monteras runt rokroret. Sakerhetsavstandet fran ett oskyddat rokror till
brannbart material &r 500 mm. Om du kommer att anvanda en varmeskéld ar sékerhetsavstandet
250 mm.

Anslutningsror WZ020ST. Hojer vattenvarmaren till ratt hojd

Rokror for horn. Olika modeller.

Muranslutning WZ011115. Anslutningen tatas med murverk i rokkanalens éppning och ingen annan
tatning kravs. Det sitter en tatning pa insidan.

Genomféringskrage for rokror WZ020115. Tacker kanterna pa rokrorsdppningen och tatningsspalten
i vaggen. Tillverkad av rostfritt stal. Denna produkt ar tvadelad, vilket gér den lamplig for en mangd
olika vinklade rokror.

Cilindro golvskyddsplat for eldstad WL120. (6.4. Skyddsutrustning)

Cilindro skarm for kamin WL200PC. (6.4. Skyddsutrustning)

Cilindro rokrorsskydd WL300PC. (6.4. Skyddsutrustning)
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Bild 3. Tillbehér (matt i mm)




6. FORE INSTALLATION

A VARNING! De virden som anges i bastuaggregatets bruksanvisning maste foljas. Att
avvika fran dessa kan medféra brandfara.

VARNING! Alla lokala bestimmelser, inklusive de som hanvisar till nationella

A standarder och EU-standarder, ska foljas vid installation av braskaminen. Vagledning
om brandsikerhetshestimmelser kan erhallas fran den lokala brandmyndigheten
som godkanner installationen.

ﬁ VARNING! Bastuaggregatet ar konstruerat att varma upp bastun till onskad tempera-
tur. Det ar forbjudet att anvinda det till ndgot annat dndamal.

6.1. Ventilation i bastun

Kontrollera sa att det finns tillricklig ventilation i bastun genom att se till att luftin-
tags- och luftutslappsoppningarna inte kan blockeras oavsiktligt.

Ventilationen i basturummet ska vara installd enligt dessa anvisningar:

Gravitationsventilation(Bild 4. Naturlig ventilation)

A.  Frisk tilluft leds till golvet nara bastuaggregatet och sugs ut sa langt bort fran bastuaggregatet som
mojligt, nara taket.

B. Eftersom bastuaggregatet cirkulerar luft pa ett effektivt satt ar avgasventilen framst till for att av-
lagsna fukt fran bastun efter bastubad.

Mekanisk ventilation(Bild 5. Mekanisk ventilation)

A.  Frisk tilluft leds in i rummet ca 500 mm ovanfor bastuaggregatet och sugs ut néra golvnivan, t.ex.
under bastulavarna
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6.2. Sikerhetsavstand

VARNING! Innan bastuaggregatet installeras ska du kontrollera att alla krav pa siker-
hetsavstand ar uppfyllda. Det far inte finnas nagon elektrisk utrustning, ledningar eller
brannbart material inom bastuaggregatets sikerhetsavstand.

Innertak. Minsta sakerhetsavstand fran bastuaggregatets ovansida till taket.

Brannbara vaggar och tak. Minsta sakerhetsavstand mellan bastuaggregatet och brannbara material.
Murade vaggar. Minsta sdkerhetsavstand nar bastuaggregatets framsida och ena sida ar fria for
luftcirkulation.

D. Murade vaggar. Minsta sakerhetsavstand nar bastuaggregatet installeras i en alkov i vaggen.
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6.3 Golvskydd

Q Golvet under bastuaggregatet maste ha tillricklig belastningskapacitet. Om den be-
fintliga konstruktionen inte uppfyller detta villkor, anvand till exempel nagra brador
som fordelar belastningen.

ﬁ Ljusa golvmaterial blir smutsiga av aska, stenar och metallspan som faller fran bastu-
aggregatet. Anvand morka golvbelaggningar och fogmassa.

A. Betonggoly, inget kakel. Om betongplattan ar minst 60 mm tjock kan bastuaggregatet monteras
direkt pa betonggolvet. Se till att det inte finns nagra elektriska ledningar eller vattenledningar i
betongen under aggregatet.

B. Klinkergolv. Kakellim, fog- och tatskiktsmaterial som anvands under kakelplattor ar inte bestandiga
mot varmestralning frn bastuaggregatet. Skydda golvet med en Harvia golvskyddsplat(6.4. Skydds-
utrustning) eller liknande varmestralningsskydd.

C. Golv av brannbart material. Skydda golvet med en Harvia golvskyddsplat(6.4. Skyddsutrustning).
Skydda det brandfarliga golvet utanfor luckan med ett gnistskydd.
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Bild 7. Golvskydd
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6.4. Skyddsutrustning

Om du vill montera tillbehor till bastuaggregatet ska du alltid folja bruksanvisningen
for varje specifikt tillbehor nar du monterar eller anvander dem.

1. Cilindro golvskyddsplat for eldstad WL120.

2. Cilindro skarm for kamin WL200PC. En skyddsvdagg som fasts vid bastuaggregatet. Motsvarar ett
enkelt lattviktsskydd.

3. Cilindro rokrérsskydd WL300PC. Monteras runt rokroret och fylls med stenar. Lamplig for bade raka
och vinklade rokror for horn.

A | min. 50 mm
B | min. 50 mm
C
D

in. 165 mm
min. 70 mm

3
E]

Bild 8. Skyddstillbehor (matt i mm)



7. MONTERINGSANVISNING

7.1. Forsta uppvarmningen av bastuaggregatet

Innan aggregatet kan anvindas i en bastu maste det virmas upp en gang i utomhus-
miljo.

Syftet med den forsta uppvarmningen ar att brianna bort skyddslacken pa det vedeldade bastu-

aggregatet. Denna process genererar mycket rok.
Varm bastuaggregatets ram utomhus tills den inte langre avger rok. Om rokror ska anvandas bor de
installeras pa ett sddant satt att det skapas ett luftdrag. Du behdver inte placera stenarna i bastuug-
nen fore den forsta uppvarmningen. Lat ramen svalna. Avlagsna eventuella fargrester mekaniskt,
t.ex. med stalborste och dammsugare. (Om du inte har majlighet att varma upp kaminen utomhus,
bérja fran steg 2. | det har fallet kommer ramen att producera mer rok nar kaminen varms upp i
bastun.)

2. Installera bastuaggregatet enligt anvisningarna. Placera stenarna i bastuaggregatet(7.6. Staplings-
anvisningar for bastustenar)

3. Varm upp bastun till normal temperatur. Se till att bastun ar val ventilerad, eftersom ramen fort-
farande kan avge rok och lukt. Nar det inte langre bildas ndgon rok ar bastuaggregatet klart for
anvandning.

7.2. Anslutning av bastuaggregatet till skorstenens rékkanal

Ett vedeldat bastuaggregat kan inte installeras sa att det ansluter till en gemensam
skorstenskanal.

Gor ett hal i brandvaggen for rokkanalanslutningen. Om du kommer att anvanda ett golvskyddsplat ska du
ta hansyn till dess hojd nar du bestdmmer pa vilken hojd du ska borra halet. Halet ska vara nagot storre
an skorstensroret. En lamplig tatningsspalt runt anslutningsréret ar ca 10 mm. De inre hérnen pa rok-
rorets 6ppning ska vara rundade sa att rokgaserna strommar obehindrat in i skorstenen. Harvia erbjuder
aven en mangd olika tillbehdr for att gora installationen enklare (5.3. Utrustning)
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Anslutning av bastuaggregatet till en murad rokkanal genom den bakre 6ppningen

e Anslut rokroret till bastuaggregatets bakre anslutningshal. Se till att anslutningsroret ar monterat
tatt och val forslutet.

e Skjut inte in rokkanalens anslutningsror for ldngt in i rokkanalen, eftersom rokkanalen da kan block-
eras. Korta av roret om det behovs.

e Tata rokrorskanalens anslutningsrér mot 6ppningen i skorstenen med brandsaker mineralull eller
liknande material. Se till att skorstensanslutningen ar tat och komplettera med brandbestandig mi-
neralull om det behdvs.
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Bild 9. Anslutning av bastuaggregatet till en murad rokkanal genom den bakre 6ppningen.
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Anslutning av bastuaggregatet till skorstenens rokkanal genom den dvre 6ppningen

och val forslutet.

eftersom rokkanalen da kan blockeras. Korta av réret om det behovs.

For anslutningen pa ovansidan behdver du ett 45° eller 90° vinklat rokror. (5.3. Utrustning)
Flytta stoppluggen till den bakre anslutningséppningen.
Anvand en skruvmejsel for att boja fastet.
Anslut rokroret till bastuaggregatets dvre anslutningshal. Se till att anslutningsréret ar monterat tatt

Skjut bastuaggregatet till ratt [age. Skjut inte in rokkanalens anslutningsror for langt in i rokkanalen,

Tata rokkanalens anslutningsror mot 6ppningen i den brandsakra vaggen med t.ex. brandsaker mi-

neralull. Se till att skorstensanslutningen ar tat och komplettera med brandbestandig mineralull om

det behovs.
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Bild 10. Anslutning av bastuaggregatet till en murad rokkanal genom den évre dppningen.



7.3. Anslutning av bastuaggregatet till en Harvia stalskorsten

En CE-markt Harvia stalskorsten med rokror i rostfritt stal och brandisolerad skorsten kan anvandas for

rokgasutsug. Skorstenens tvarsnitt ar cirkulart.

e Anslut stalrokroret till bastuaggregatets évre anslutningsdppning. Rokroret maste installeras s att
det ar tatt och ordentligt tillslutet. Se installationsguiden for stalskorsten for mer detaljerade instruk-
tioner.

Om en skyddsvdgg anvands runt bastuaggregatet maste den isolerade delen av roret
borja pa eller under nivan for skyddsvaggens dvre yta.

Bild 11. Anslutning av bastuaggregatet till en Harvia stalskorsten

7.4. Byte av luckans gangijéarn till den andra sidan

Luckan till eldstadens kammare kan installeras sa att den dppnas till héger eller vanster. Se bild 12.

/AN
S

Bild 12. Byte av luckans gangjam till den andra sidan
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7.5.

7.6.

N\

Bastustenar

Bastuaggregatets stenar ar viktiga for aggregatets sakerhet. For att garantin ska forbli
giltig &r anvdandaren ansvarig for att bastuaggregatets stenmagasin underhalls korrekt
och i enlighet med specifikationer och instruktioner.

Lampliga material for bastustenar ar peridotit, olivindiabas, olivin och vulkanit.

En lamplig storlek pa stenarna ar 10-15 cm i diameter.

Anvand endast stenar med brottyta och/eller rundade stenar med ditt bastuaggregat.

Keramiska stenar och dekorativa stenar far bara anvandas om de har godkants av tillverkaren och
anvands enligt instruktionerna.

Observera att dekorativa stenar enbart ar lampade att anvdndas i stenutrymmets oversta lager.
Dekorativa stenar maste placeras l6st for att sakerstalla tillracklig luftcirkulation. Lagg eventuella de-
korativa stenar s att de inte vidrér varmeelementen pa ett elektriskt bastuaggregat. Om du anvander
ett vedeldat bastuaggregat, se till att stenarna inte kommer i kontakt med bastuaggregatets varma
innerram.

Garantin tacker inte defekter som orsakats av anvandning av dekorativa stenar eller bastustenar som
inte rekommenderas av tillverkaren.

Staplingsanvisningar for bastustenar

Var noga med att bastuaggregatets ram inte syns mellan stenarna. Direkt virmestral-
ning fran en obelagd ram kan gora material utanfor skyddsavstanden skadligt varma.

Anvand alltid skyddshandskar nar du placerar stenarna i bastuaggregatet. Metalldelar
kan ha vassa kanter som man kan skira sig pa.

/

| . . .
'O' En korrekt placering av stenarna garanterar en effektiv drift av bastuaggregatet och

7=\ basta mojliga bastuupplevelse.

(Bild 13. Placering av bastustenar)

1.
2.
3
4

oo
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Skolj bort eventuellt stendamm fran stenarna innan du placerar dem i aggregatet.

Placera ut stenarna en efter en. Slapp inte ner dem i stenmagasinet.

Placera stora, runda stenar i botten av stenmagasinet.

Placera platta stenar pa aggregatets ytterkanter. Den vertikala placeringen av stenarna ger god luft-
cirkulation och stodjer aggregatets konstruktion. Placera stenarna jamnt i kompakta lager.

Lagg stora rundade stenar ovanpa locket till bastuaggregatets eldrum. Placera stenarna 8st.

Fyll aven den 6vre delen med stenar. Placera stenarna lost.

Se till att stenarna ligger pa ungefar samma niva som bastuaggregatets éverkant. Stapla inte ste-
narna i en hég ovanpa aggregatet

Kontrollera slutligen att bastuaggregatets ram inte ar synlig mellan stenarna. Stapla stenarna tatare
om det behovs.



ring av bastustenar

Bild 13. Place
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8. BRUKSANVISNING

>pb b bbb B BB B BPB B BPEPPE BB

Las instruktionerna noggrant innan du anvander bastuaggregatet.

Innan bastuaggregatet tas i bruk kontrollera att det inte finns nagra olimpliga foremal
i bastun eller inom bastuaggregatets sikerhetsavstand. Observera att franluftsfliktar
som ir igang i samma rum som bastuaggregatet kan orsaka problem.

VARNING! Langvarig exponering for hoga temperaturer kan medféra brandrisk.
VARNING! Lamna aldrig bastun obevakad nar den ar varm.

VARNING! Se till att elden ar ordentligt slackt efter anvdandning.

Innan bastuaggregatet tas i bruk bor du kontrollera bruksanvisningen for alla tillbehor
som t.ex. vattenvarmare.

Agaren eller personen som ansvarar for anvandningen av bastuaggregatet maste se till
att alla anvdndare vet hur det ska anvindas pa ritt sitt och forstar de potentiella
risker som ar forknippade med det.

Langvarig vistelse i en varm bastu hdjer kroppstemperaturen, vilket kan vara farligt.

Var aktsam med bastuaggregatet nar det ar varmt. Stenarna och metalldelarna i bas-
tuaggregatet ar mycket varma och kan branna huden.

For att undvika risken for brannskador kasta vatten pa bastuaggregatet nir nagon befin-
ner sig i narheten av det.

Hall barn pa behorigt avstand fran bastuaggregatet.

Lamna inte barn, personer med nedsatt rorlighet, sjuka eller personer med svag halsa
ensamma i bastun.

Radgor med likare om du har nagra hilsorelaterade begrdnsningar i samband med
bastubad.

Radgor med barnavardscentralen gillande smabarns bastubadande.

Var forsiktig nar du vistas i bastun, eftersom bastulavarna eller golvytorna kan vara
hala.

Anvind inte en varm bastu under paverkan av alkohol, likemedel, narkotika eller an-
dra berusningsmedel.

Sov inte i en uppvarmd bastu.
Ett marint klimat och andra fuktiga klimat kan korrodera bastuaggregatets metallytor.

Pa grund av brandrisken far bastun inte anviandas som torkrum for tvitt.



8.1. Uppvarmning av bastuaggregatet

1.

2.

ns

Kontrollera bastuaggregatets och eldstadens skick. Kontrollera att bastuaggregatets galler och
glasddrren ar intakta.
Det vedeldade bastuaggregatets asklada ska alltid tommas fore uppvarmning. En full askldda
stor luftcirkulationen och férbranningen. Forbranningsluften som leds in genom askladan kyler gallret
och férlanger dess livslangd. Kép en metallbehallare for askan, helst en med bas. OBS! Férvara
inte askbehallaren i nirheten av brandfarliga material, eftersom den borttagna askan kan
innehalla glédande kol.
Stapla veden i eldstaden och lamna tillrackligt med utrymme for att forbranningsluften kan
cirkulera mellan veden. Lagg de storsta vedbitarna langst ner och de mindre langst upp. Anvand
ved med en diameter p& ca 8-12 cm (notera mangden ved for att borja elda, tabell 1).
Placera tindmaterial ovanpa veden. Tandning ovanifran medfér minst rokutveckling.
Tand tidndveden och sting luckan. Justera draget genom att [ata askladan vara nagot éppen. Ett
vedeldat bastuaggregat far inte anvandas med aggregatluckan 6ppen.
e (Obs! Handtagen varms upp nar bastuaggregatet varms upp. Anvand det medfoljande verktyget
for att 6ppna och stanga varmeluckan och askladan.
e Nar du borjar elda i bastuaggregatet ar det lampligt att halla askladan nagot éppen for att
sakerstalla att veden antands ordentligt.
o Ett alltfor stort drag gor att hela bastuaggregatets stomme blir glodhett, vilket forkortar dess
livslangd avsevart.
¢ Under bastubad och nar basturummet redan ar uppvarmt kan askladan stangas helt eller hal-
las endast nagot dppen for att minska forbranningen och vedforbrukningen. Se (Tabell 1.) for
optimalt avstand.
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Bild 14. Uppvarmning av bastuaggregatet
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Vid behov ldgg in mer ved i eldstaden nar gloden borjar falna. Anvand ved med en diameter
pa ca 12-15 cm. Det racker med ett par vedtran at gangen for att uppratthalla bastutemperaturen
(observera mangden ved som tillstts, se tabell 1).

e Om bastuaggregatet varms upp for mycket (t.ex. flera fulla bastuaggregat i rad) dverhettas
aggregatet och skorstensroret. Overhettning forkortar bastuaggregatets livslangd och kan aven
orsaka brandfara.

e Som regel bor temperaturen aldrig 6verstiga 100 °C.

e Se varmeinstruktionerna for korrekt mangd ved som ska anvandas. Lat vid behov det vedel-
dade bastuaggregatet, rokkanalen och bastun svalna.

7. Efter anvindning, upphor att fylla pd med ved och 3t elden falna. Se alltid till att elden &ar
helt slackt.
8.2. Ved

Beakta korrekt vedméangd och storlekar i instruktionerna. Lat vid behov det vedeldade
bastuaggregatet, rokkanalen och bastun svalna.

Torr ved ar det bésta branslet for ett vedeldat bastuaggregat. Torra vedtra ger ifran sig ett “klinkande” ljud
nar de slas ihop. Traets fukthalt ar viktig bade fér en ren férbranning och for en effektiv uppvarmning av
bastuaggregatet. Bjérkbark och tidningspapper ar tva material som lampar sig bra som tandved.

Se till att det finns en torr och siker plats att forvara veden och tindveden pa, t.ex. ett skjul
eller ett forrad.

Féljande material far aldrig forbrannas i bastuaggregatet:

branslen med hégt varmevarde (t.ex. spanskivor, plast, kol, briketter, pellets)
malat eller impregnerat tra

avfall (t.ex. PVC, textilier, lader, gummi, engdngsblgjor)

tradgardsavfall (t.ex. gras, l6v)

flytande branslen

8.3. Bastuvatten

26

Nar du anvander bastun ska du endast kasta vatten pa stenarna. Om man kastar vatten pa de heta
stalytorna kan de bli skeva pa grund av den kraftiga temperaturférandringen nar vattnet traffar dem.
Anvand inte ndgon annan typ av vatten an det som anges i bastuaggregatets instruktioner.

Om du anvander bastudofter i vattnet ska du endast anvanda dofter som ar avsedda for bastuvatten
och félja deras bruksanvisningar.

Anvand endast rent vatten for hushallsbruk som bastuvatten. Se tabell 3.



Vattnets egenskaper

Organisk fororening

Jarninnehall

Innehall av mangan (Mn)

Vattenhardhet: huvudingredienserna ar kalcium
(Ca) och magnesium (Mg)

Kloridhaltigt vatten

Klorerat vatten

Havsvatten

Arsenik- och radonkoncentrationer

Tabell 3.

Effekter

Farg, smak, utfallningar
Farg, lukt, smak, utfallningar
Farg, lukt, smak, utfallningar
Utfallningar

Korrosion
Halsorisker

Snabb korrosion

Halsorisker

Rekommendation

<12 mg/l
<0,2 mg/l
<0,10 mg/l
Ca: <100 mg/l
Mg: <100 mg/I
Cl: <100 mg/l
Forbjudet att
anvanda
Forbjudet att
anvanda
Forbjudet att
anvanda
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9. REGELBUNDEN SKOTSEL OCH UNDERHALL

9.1. Bastuaggregat

Genom att regelbundet kontrollera och underhalla bastuaggregatet férbittrar du sikerheten,
forlanger dess livslingd och sikerstiller bista mojliga bastuanga.

Tom askladan fore varje anvandningstillfalle och kontrollera skicket pa bastuaggregatets lucka och
eldstaden. (8.1. Uppvarmning av bastuaggregatet)

Sot och aska som har samlats i bastuaggregatets skorstenar maste regelbundet avlagsnas genom
sotoppningarna. Kontrollera alltid lokala bestammelser. Regelbunden sotning garanterar saker an-
vandning av bastuaggregatet och skorstensroren, forebygger brander och forbattrar bastuaggregatets
effektivitet. (9.2. Sotning av bastuaggregatet)

Ta ur stenarna och kontrollera regelbundet bastuaggregatets skick. Pa grund av kraftiga temperatur-
vaxlingar kan bastuaggregatets ram i viss man deformeras under anvandning. Kontrollera att det inte
finns nagra hal i bastuaggregatet och att det inte finns ndgra sprickor i skarvarna. Eventuella sprickor
maste lagas eller bastuaggregatet maste bytas ut.

Byt ut bastuaggregatets stenar minst en gdng om aret, eller oftare om bastun anvands ofta. Pa grund
av intensiv varmevaxling kommer bastuaggregatets stenar gradvis att forsamras och smulas sonder
under anvandning. Ta bort allt stenavfall som har samlats i stenutrymmet och byt ut eventuella
trasiga stenar.

Torka av aggregatet med en fuktig trasa for att avlagsna damm och smuts.

9.2. Sotning av bastuaggregatet

ﬁ Regelbunden sotning av eldstader och rokkanaler ar en viktig del av brandsakerheten.

P& grund av ofullstindig forbranning och om rokkanalen inte rengors tillrickligt ofta,
kan sot ansamlas i rokkanalen och fatta eld.

é Vad du ska gora om det uppstar en sotbrand:

1. Stang askladan, eldrummet och rokspjallet (om ett sddant har monterats).

2. Kontakta den lokala brandmyndigheten.

3. Forsok inte slacka en sotbrand med vatten.

4. Efter en sotbrand ska saval braskaminen som rokkanalen kontrolleras av en sotare innan
bastun anvands igen.

Skorstenen och anslutningsréren maste sotas med jamna mellanrum och sirskilt nar
bastuaggregatet inte anvants under en langre tid.

A All sotning maste fdlja nationella, regionala och lokala bestaimmelser.
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10.

Fére sotning, tack omgivningen efter behov for att skydda den fran sot

Avlagsna stenarna fran bastuaggregatet innan du sopar for att kunna bedéma ramens skick.

Ta bort bdda sotéppningarnas stoppluggar. Om bastuaggregatet ar anslutet till skorstenen via den
bakre anslutningen ska aven huvudanslutningens stopplugg tas bort.

Sota bastuaggregatets forbranningskanaler.

Anvand en metallborste eller metallskopa for att ta bort aska fran forbranningsroren.

Ta ocksa bort aska fran askladan och under gallret.

Kontrollera skarvar och ytor pa bastuaggregatets forbranningsrér. Det far inte finnas nagra glipor i
ramen. Kontrollera eldstadens ytor fran bastuugnens insida och eldstadens lock fran stensidan.
Bastuaggregatets ram och dess komponenter andrar form i viss utstrackning under anvandning.
Kontrollera att det inte finns nagot som hindrar en séker anvandning av bastuaggregatet. T.ex. se till
att luftriktarplattorna sitter kvar och att gallret inte ar for vridet.

Efter sotningen ska du se till att sotdppningspluggar, stoppluggar och asklada satts tillbaka pa ratt
plats. Om bastuaggregatet har varmeregulatorer for rokgas som begransar den maximala rokgas-
temperaturen, se till att dessa finns pa plats. Kontrollera att rokkanalens skarv ar intakt och tat.
Lagg tillbaka stenarna i bastuaggregatet. Kontrollera stenarnas skick. Stenar som ar i daligt skick,
smutsiga eller forkalkade maste bytas ut mot nya. (7.6. Staplingsanvisningar for bastustenar)

Bild 15. Sotning av bastuaggregatet
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9.3. Felsékning

Det finns inget drag i rokkanalen. Rok kommer in i bastun.

e Rokkanalens fog ar inte tat. Tata fogen (7.2. Anslutning av bastuaggregatet till skorstenens rokkanal)

¢ Den murade skorstenen ar kall eller fuktig.

e Undertryck i bostaden orsakat av en koksflakt eller annan apparat. Se till att det finns ersattande
tilluft.

e Undertryck i basturummet orsakat av vind eller vissa typer av vader. Sakerstall tillférsel av friskluft,
t.ex. genom att 6ppna narmaste ytterdorr eller fonster under tandningen.

e Mer an en eldstad anvands samtidigt. Se till att det finns ersattande tilluft.

e Askladan ar full.

e Bastuaggregatets rokgangar ar blockerade (9.2. Sotning av bastuaggregatet)

e Rokkanalens anslutningsror ar for djupt in i skorstenen(7.2. Anslutning av bastuaggregatet till skor-
stenens rokkanal)

e Det finns ett hal eller en reva i bastuaggregatets ram eller skarv som orsakats av anvandning. | sa fall
bor bastuaggregatet repareras eller bytas ut.

e Bastuaggregatets bakre plugg till anslutningséppningen sitter inte pa plats nar aggregatet ansluts till
rokkanalen genom den 6vre anslutningséppningen. (7. Monteringsanvisning)

Bastun blir inte varm.

e Bastun ar for stor for bastuaggregatets varmekapacitet (4. Teknisk information)

e Bastun har en stor mangd oisolerad vaggyta (5.1. VAlj ratt modell av bastuaggregat)

e Veden eller tindveden ar blét eller pd ndgot annat satt av dalig kvalitet (8.2. Ved)

e Draget i skorstenen ar svagt.

e Bastuaggregatets rokgangar ar blockerade (9.2. Sotning av bastuaggregatet)

Stenarna varms inte upp.

e Bastun ar for liten for bastuaggregatets varmekapacitet (4. Teknisk information)

e Draget i skorstenen ar svagt.

e Veden eller tindveden ar blét eller pd ndgot annat satt av dalig kvalitet (8.2. Ved)

e Bastuaggregatets rokgangar ar blockerade (9.2. Sotning av bastuaggregatet)

e Kontrollera hur stenarna ar placerade pa varmaren. Avlagsna eventuellt ackumulerat stenavfall och
bastuaggregatsstenar som ar for sma (mindre an 10 cm i diameter). Ersatt de sonderfallande ste-
narna med stora, intakta stenar. (7.6. Staplingsanvisningar for bastustenar)

Bastuaggregatet avger en odor.

e Se punkt (7.1. Férsta uppvarmningen av bastuaggregatet)

e Ett varmt bastuaggregat kan forstarka odorer som blandas i luften, men bastun eller aggregatet
producerar inte sjalva lukter. Exempel: malarfarg, lim, eldningsolja och kryddor.

Traytorna i basturummet har morknat

e Det ar normalt att traytorna i basturummet tenderar att bli morkare med tiden. Morkningen av traytor
kan paskyndas av solljus, varme fran bastuaggregatet, skyddsmaterial for vaggytor (skyddsmaterialen
ar inte sarskilt varmebestandiga), fina stenpartiklar som smulas sénder fran bastuaggregatets stenar
och stiger med luftstrommarna samt rok som kommer in i bastun, t.ex. nar du fyller p& med ved.

Forkolning eller svirtning av traytor i basturummet

e Sluta anvanda bastuaggregatet och kontrollera sakerhetsavstanden. Kontrollera att bastuaggregatet
har ratt storlek for din bastu. (6.2. Sakerhetsavstand) (4. Teknisk information)
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10. RESERVDELAR

11. GARANTIVILLKOR

31


http://spareparts.harvia.com
http://www.harvia.com




Harvia Cilindro 16

Puukiittega saunakeris
Paigaldus- ja kasutusjuhend
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Palju onne suureparase saunakerise ostu puhul!

Harvia saunakeris tootab koige paremini ja teenib teid pikka aega, kui seda kasutatakse ning hooldatakse

selles juhendis kirjeldatu jargi.

Palun lugege enne saunakerise paigaldamist voi kasutamist juhend labi. Hoidke juhend edaspidiseks ka-

sutamiseks alles. Paigaldus- ja kasutusjuhendi leiab ka meie veebilehelt www.harvia.com.
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1. HOIATUSED JA MARKUSED

|M| Enne seadme kasutamist lugege hoiatused ja juhised

tahelepanelikult labi.

HOIATUS! Selle hoiatuse eiramine voib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

& ETTEVAATUST! Selle hoiatuse eiramine voib pohjustada

kergeid voi raskeid vigastusi.

Paigaldamine

Kerise paigaldamisel ja kasutamisel jargige toote paigaldus- ja
kasutusjuhist. Tulekolde paigaldamisel tuleb jargida koiki kohalik-
ke eeskirju, sealhulgas neid, mis viitavad riiklikele ja Euroopa Liidu
standarditele. Juhiseid tuleohutusnouete kohta saate kohalikult tu-
letorjeasutuselt, kes peab paigaldise heaks kiitma.

Keris on moeldud leiliruumi kutmiseks soovitud temperatuurini.
Kasutamine mis tahes muul eesmargil on keelatud. Hoidke paigal-
dus- ja kasutusjuhend edaspidiseks alles. Parast paigaldamist tuleb
kasutusjuhend anda Ule sauna omanikule voi selle kasutamise eest
vastutavale isikule.

Enne tegelikku kasutamist tuleb puuklttega kerist kitta teatud
spetsiifilisel viisil vastavalt allpool toodud selgitustele. Esimese kut-
mise eesmark on puukuttega kerise kaitsevarv ara poletada. Kuna
see tekitab palju suitsu, tuleks seda teha valjas. Kui keris on jah-
tunud, eemaldage varvijaagid mehaaniliselt, naiteks traatharja ja
tolmuimejaga.

Enne kerise paigaldamist veenduge, et koik ohutuskauguse nouded
oleksid taidetud. Kerise ohutuskauguses ei tohi olla elektriseadmeid,
juhtmeid ega polevaid materjale.

Jargige kerise kasutusjuhendis toodud vaartusi. Nende eiramine
pohjustab tuleohtu.

Seade tuleb paigaldada nii, et hoiatustekstid jaaksid parast paigal-
damist kergesti loetavaks.

Puukuttega keris tuleb paigaldada mittesuttivale soklile voi poran-
dale, mille kandevoime on piisav. Kui olemasolev konstruktsioon ei
vasta nendele nouetele, kasutage koormuse jaotamiseks naiteks
plaate.



Enne paigaldamist tagage takistusteta juurdepaas kerise puhasta-
miseks ja korstna puhkimiseks.

Leiliruumis peab olema piisav ventilatsioon ja tuleb tagada, et oleks
valistatud sisse- voi valjavooluavade juhuslik blokeerimine.

Kui paigaldate kerise Umber kaitsepiirde, jargige kerise kasutusju-
hendis toodud ohutuskaugusi.

Sobivate lisandite paigaldamisel kerisele jargige nende paigaldami-
se ja kasutamise juhiseid.

Kerise reguleeritavad jalad voivad porandat kriimustada, kui kerist
mooda porandat lohistada.

Paigaldamise ja kerisekivide lisamise ajal kandke alati kaitsekindaid.

Loor

Puukuttega kerist ei saa paigaldada nii, et see kasutab uhist loori.
Arge lukake loori Uhendustoru liilga kaugele loori sisse, sest loor
voib ummistuda.

Kasutage loori thendustoru tihendamiseks tulekindla seina avause

juures tulekindlat kivivilla vms.

Kerisekivid

Enne kivide kerisesse ladumist loputage neilt maha voimalik tolm.
Keraamilisi “kive” ja pehmeid steatiidist kive kasutada ei tohi.

Arge visake neid kivikambrisse.

Arge laduge kive liiga tihedalt, sest kivide vahel peab olema tagatud
ohuringlus.

Arge tekitage kerisele suurt kivikuhja.

Arge pange kerise kivikambri lahedusse selliseid esemeid ega sead-
meid, mis voivad muuta kerise kaudu liikuva ohuvoolu kogust voi
suunda.

Katmata kerisest tulenev otsene soojuskiirgus, mis on tingitud kivi
valest paigutusest, voib pohjustada materjalide ohtlikku kuumene-
mist ka valjaspool ohutuskaugust.

Vahemalt kord aastas laduge kivid uuesti voi asendage katkised ki-
vid uutega.

Hooldus

Tulekollet, loori ja Uhendustorusid peaks korraparaselt pthkima
kvalifitseeritud spetsialist.

Loori ja Uhendustorusid tuleb puhkida regulaarselt ja eriti siis, kui
kerist ei ole pikka aega kasutatud.

Ebataieliku polemise korral ja kui loori ei ole piisavalt korraparaselt
puhastatud, voib loori koguneda tahma, mis voib suttida. Vt juhiseid
selle kohta, mida tahmapolengu korral teha.



Puukuttega kerise muutmine on keelatud ilma tootja loata.
Mereline kliima ja muu niiske kliima voib korrodeerida kerise me-
tallpindu.

Mida teha tahmapolengu korral:
1. pange tuhakarp, tulekamber ja suitsusiiber (kui need on paigalda-

tud) kinni.

2. Votke Uhendust kohaliku tuletorjega.
3. Arge pluldke tahmapolengut veega kustutada.
4. Parast tahmapolengut peab korstnaplhkija tulekolde ja loori Ule

kontrollima, enne kui sauna tohib uuesti kasutada.

Juhised

Kerise omanik voi selle kasutamise eest vastutav isik peab tagama,
et koik kasutajad teavad, kuidas seda oigesti kasutada, ja moistavad
sellega seotud voimalikke riske.

Olge kerise kasutamisel eriti tahelepanelik. Kerisekivid ja valispin-
nad voivad muutuda vaga kuumaks.

e Hoidke lapsed kerisest eemal.
e Enne kui alustate kerise kutmist, kontrollige, et saunas voi kerise

ohutuskauguses ei oleks esemeid, mis sinna ei kuulu.
Poorame tahelepanu, et kerisega samas ruumis tootavad valjatom-
beventilaatorid voivad pohjustada probleeme.

e Tagage piisav ventilatsioon esimestel kordadel, kui sauna kltate.
e Sangad kuumenevad, kui sauna keris on kuum. Kerise ukse ja tu-

hakarbi avamiseks ja sulgemiseks kasutage kaasasolevat tooriista.
Pikaajaline kokkupuude korge temperatuuriga voib pohjustada tu-
lekahjuohtu.

e Puukuttega kerise tuhakarp tuleb alati enne kutmist tuhjendada.
¢ Arge hoidke tuhakasti tuleohtlike materjalide lahedal, sest eemal-

datud tuhk voib sisaldada hooguvaid tuletukke.

e Puuklttega kerist ei tohi kasutada nii, et selle uks on lahti.
e Tagage piisav ventilatsioon ja polemisohk. Selleks jalgige, et oleks

valditud ventilatsiooniavade juhuslik blokeerimine.

Aastaaegadest ja ilmastikutingimustest tingitud loomuliku tombe
muutumist saab kompenseerida tuhakarbi asendi kohandamisega.
Liiga suure tombe korral muutub kogu kerise korpus tulikuumaks,
mis luhendab oluliselt selle kasutusiga.

Kui leiliruum on juba koetud, voib tuhakarbi taielikult sulgeda voi
hoida seda ainult veidi lahti, et vahendada polemist ja kuttepuude
kulu.

Tulekahjuohu tottu arge kasutage sauna pesu kuivatamiseks.




Kerisest langevad kuumad kivipuruttkid voivad kahjustada poran-
dakatteid ja pohjustada tulekahjuohtu.

Parast kasutamist veenduge, et tuli on parast kasutamist korralikult
kustutatud.

Mida teha, kui keris kuumeneb iile voi tekib moni muu prob-
leem? HOIATUS! Kui talitlushdire tagajarjel tekib tulekahju, he-
listage tuletorjesse.

1.
2.
3.
b.
5.

Sulgege tuhakarp ja tulekambri uks.

Suttimisohtlike konstruktsioonide jahutamiseks kasutage vett.
Jahutage kerise valiskulge veega.

Hoidke kerisel silma peal, kuni see on taielikult jahtunud.

Parast talitlushaireid tuleb enne sauna uuesti kiitmist kontrollida nii
tulekollet kui ka loori.

Kitus

Kerises ei tohi poletada korge Kkittevaartusega kituseid (nt puit-
laastplaat, plast, kivisusi, brikett, pellet), varvitud voi toodeldud pui-
tu, jaatmeid (nt PVC, tekstiil, nahk, kumm, Ghekordsed mahkmed),
aiajaatmeid (nt rohi, lehed) ega vedelkituseid.

Pange kuttepuud tulekambrisse. Jatke nende vahele piisavalt ruumi
polemisohu ringlemiseks kuttepuude vahel. Pange koige suuremad
halud alla ja vaiksemad peale.

Pange kuttepuude peale tulehakatis. Parast suttamist pange uks
kinni. Vajaduse korral reguleerige tommet tuhakarbi avamisega.
Jargige juhendis toodud oigeid puidukoguseid ja -mootusid. Vaja-
duse korral laske puukuttega kerisel, looril ja leiliruumil jahtuda.

Leilivesi

Sauna kasutamisel visake vett ainult kividele. Vee viskamine kuu-
male teraspinnale voib pohjustada terase vaandumist, kuna veega
kokkupuutel muutub temperatuur markimisvaarselt.

Arge visake voi valage korraga liiga palju vett sauna kerisele, sest
muidu voivad tekkida poletavad pritsmed.

J Arge visake sauna kerisele vett, kui keegi on selle lahedal.
¢ Arge kasutage kulpi, mille mahutavus on ule 0,2 liitri.
¢ Arge kasutage muud tuupi vett kui seda, mis on maaratletud kerise

kasutusjuhendis.
Kui kasutate vees saunaaroome, siis kasutage ainult saunavees ka-
sutamiseks moeldud aroome ja jargige nende kasutusjuhiseid.

Sauna kasutamine

Arge jatke lapsi, liikumispuudega isikuid, haigeid voi muul moel
norku inimesi sauna Uksi.



Pikaajaline viibimine kuumas saunas tostab kehatemperatuuri, mis
voib olla ohtlik.

Konsulteerige arstiga, kui teil on mingeid tervislikke piiranguid seo-
ses sauna kasutamisega.

Enne kui vaikelapse sauna viite, pidage nou lastearstiga.

Olge saunas liikudes ettevaatlik, sest saunalauad ja porandapinnad
voivad olla libedad.

Arge minge kuuma sauna, kui olete alkoholi, ravimite, narkootiku-
mide voi muude joovastavate ainete moju all.

Arge magage koetud saunas.




A Saunakerise liigutamiseks on vaja alati kaht inimest.

A Saunakerist tuleb alati transportida piistises asendis.

A Saunakerist saab tosta ja liigutada, toetades seda valiskorpusest.

A Kandke paigaldamise ja hoolduse ajal ning kerisekivide lisamisel alati kaitsekindaid.

A Enne kasutamist eemaldage saunakeriselt kaitsekile.

pA 0% %

Saunakerise paigaldamise kontrollnimekiri

Veenduge,
Veenduge,

et keris oleks terve. Arge kasutage defektset saunakerist.
et saunakerise mudel sobiksid sauna, kuhu seda plaanitakse paigaldada. (5.1. Oige

saunakerise mudeli valimine)

Eelkltke saunakerist. (7.1. Saunakerise esimene kitmine)

o Veenduge, et saunakerise osad (uks, tuhakarp, rest ja hudeflektorid) oleksid paigas ja digesti
paigaldatud.

o Veenduge, et [60r ja puhastusluugi katted oleksid paigas.

o Veenduge, et kdikidest ohutuskauguse nduetest on kinni peetud. (6.2. Ohutuskaugused)

o Veenduge, et porand oleks piisavalt kaitstud. (6.3 Poranda kaitse)

o Veenduge, et 16or oleks ohutihe. (7.2. Saunakerise thendamine korstnaldoriga.)

o Veenduge, et kerisekivid oleksid paigutatud juhiste jargi. (7.6. Saunakivide virnastamise juhend)

o Veenduge, et kittepuid hoitaks kuivas ja ohutus kohas.

o Kui tuleb paigaldada lisatarvikuid, jargige tootepohiseid paigaldus- ja kasutusjuhiseid.

o Hoidke see kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks alles.



2. SAUNAKERISE TARNEKOMPLEKT JA OSAD.

R\

1. Keris

9. Loori ihendustoru

2. Taitekork

10. Tuhakast

3. Tahmaluugi kaas (2 tk) 11. Rest

4. Kaepide 12. Valiskest

5. Lisasang 13. Raam

6. Klaasuks 14. Tahmaluugid

7. Polemisohu deflektorid

15. Pealmine Ghendusava

8. Paigaldus- ja kasutusjuhend

16. Tagumine thendusava




3. TOIMIVUSDEKLARATSIOON

Kasutusala Jatkukutmisega tahke kitusega saunaahjud c E
Toode vastab jargmistele stan- | Tooted on testitud vastavalt meetoditele kirjal- | Harvia
darditele datud standards EN 15821:2010 PL12

40951 Muurame

. ) i ! Finland

Eé‘gﬁgeﬁums (identifitseeri= |\ /-1 b 1000, 02044 VTT, Fintand (0809) |16

EN 15821:2010

DoP09LG150
Toote tlup Cilindro 16 Steel
WKPC16S
Deklareeritud tulemuslikkus - Oluline omadus
Kite Puit
Tuleohuts
(stiitamine, risk lahedal asuvatele materjalidele) P
- ohutuskaugused suttivate materjalideni > (6.2. Ohutuskaugused)
Polemisprotsessi heitgaasid p
Pinnatemperatuur p
Ohtlike thendite eritamine NPD
Puhastatavus p
Suitsugaaside temperatuur* 420 °C
Mehhaaniline vastupidavus p
Kittevoimsus leiliruumis 16 kW
- - CO emissioon (mg/m3) 13% 0, sisalduse juures p (5510 mg/m3)
- CO emissioon (%) 13% O, sisalduse juures p (0,44 %)
- kogueffektiivsus p (67 %)
- tombetugevus* 12 Pa
- puude kogus suttamisel 2,7 kg
- puude kogus jargnevaltel taitmistel 3,2 kg
- tuhaluugi avatus (peale stiitamise faasi) 45 mm
Vastupidavus P
Tekkiv suitsugaaside mass* 14,5 g/s
* Uks suletud
p Test labitud
NPD Naitaja ei ole kindlaks maaratud
Teemu Harvia
Muurame, - .
Finland Technical Dl.rector o
842015 teemu.harvia@harvia.fi
+358 207 464 038

Tabel 1.
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4. TEHNILINE TEAVE

Cilindro 16 Steel

WKPC16S
Tooteteave Varv Teras
Leiliruumi soojusvoimsus 16 kW
Leiliruum Sauna min maht (m3) 6
Sauna max maht (m3) 13
Loori ihendus- Korstnaloori ndutud temperatuuriklass T600
toru Uhendusava 1abimaat (mm) 115
L66ri minimaalne lubatud siselabimaat (mm) 110
Maksimaalne toru pikkus (m) 5
Ulemise (ihenduse max mass (kg) 50
L6ori ihenduse kdrgus (ava keskel), tagant avanev (mm) | 550
L6ori Ghenduse kargus, Glevalt avanev (mm) 630
Ohutuskaugused | Ohutuskaugus laest, min (mm) 1000
!pc'?levate mater- Ohutuskaugus kuljelt, min (mm) 150
jalide puhul)
Ohutuskaugus eest, min (mm) 500
Ohutuskaugus tagant, min (mm) 200
M66dud Laius (mm) 557
Siigavus (mm) 557
Korgus (mm) 750
Mass, kg 54
Tulekatte paksus (mm) 5
Kivid Kivide kogus (max kg) 120
Kivide suurus (cm) 0 10-15
Kiittepuud Kuttepuu maksimaalne pikkus (cm) 35
Kittepuu labimaat (cm) 8-15
Lisavarustus Kolde kaitsesokkel WL120
Koldevare WL200PC
Suitsutoru kaitse WL300PC
Veeboiler WP250PC
Harvia terastoru WHP1500
Soojuskiirguskaitse Wz020130
Uhendustoru WZ020ST
Nurgaga suitsutoru Mitu mudelit
Kiviseinte Ghendus Wz011115
Tabel 2. Suitsutoru labiviigu krae WZ020115




5. ULDTEAVE

5.1. Oige saunakerise mudeli valimine

Valige oma saunakerise mudelit viga hoolikalt. Liiga vdikse voimsusega saunakeriseid tuleb
kiitta kauem ja korgemal temperatuuril, mis lithendab viimaks nende kasutusiga.

Palun pidage silmas, et isoleerimata seina- ja laepinnad (naiteks tellis, klaas, keraamilised plaadid voi be-

toon) suurendavad vajadust voimsama saunakerise jarele. |ga sellise seina- ja laepinna ruutmeetri kohta

tuleb arvutustesse lisada 1,2 m® mahtu. Kui sauna seinad on valmistatud taispuidust, tuleb selle maht

korrutada 1,5-ga. Naited.

e 10 m? leiliruum, millel on ks tellistest sein, mis on 2 m lai ja 2 m korge, vordub 15 m? suuruse
leiliruumiga.

e 10 m? leiliruum, millel on klaasuks, vordub umbes 12 m? leiliruumiga.

e 10 m?3 taispudust seintega leiliruum vordub umbes 15 m? leiliruumiga.

Kui vajate saunakerise valikul abi, votke thendust oma edasimilja voi tehase esindajaga voi minge meie

veebilehele (www.harvia.com).

5.2. P6lemisohu deflektorid

Saunakerisel on polemist soodustav restisisteem: polemisohu deflektorid, mis paiknevad koldes, suu-
navad osa ohust tulekambri (ilemisse ossa otse tule kohale(Joonis 2. Pélemiséhu deflektorid). See aitab
kaasa polemisgaaside polemisele ja veelgi rohkema soojuse tekkele. Kiitus (8.2. Kiittepuud) ja siiiitamisviis
(8.1. Saunakerise kiitmine) mojutavad samuti margatavalt pélemise tdhusust ning suitsugaaside heitko-
guseid.

Joonis 2. Polemisohu deflektorid
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5.3. Lisavarustus

Kui soovite saunakerisele paigaldada lisatarvikuid, jargige alati iga konkreetse tarviku paigalda-
misel ja kasutamisel nende kasutusjuhendeid.

A.
B

Harvia terastoru WHP1500. (7.3. Saunakerise (ihendamine Harvia teraskorstnaga.)

Veeboiler WP250PC. Paigaldatakse lemise Uhendusava kohale. Kui te kasutate koldevore voi muud
kaitset, mis ei kaitse Umbritsevaid suttivaid materjale Ghendustoru soojuskiirguse eest veeboileri ja
korstnaloori vahel, tuleb Gthendustoru kohale paigaldada soojuskiirguskaitse.

Soojuskiirguskaitse WZ020130. Paigaldatakse suitsutoru imber. Kaitsmata suitsutoru ohutuskaugus
sittivatest materjalidest on 500 mm. Kui te kasutate soojuskiirguskaitset, on ohutuskaugus 250 mm.
Uhendustoru WZ020ST. Tostab veeboileri digele kdrgusele

Nurgaga suitsutoru. Mitu mudelit.

Kiviseinte ithendus WZ011115. Uhendus on tihendatud kiviseinaga [6Griavausse ja muud tihendust
pole vaja. Sisekiljel on tihendus olemas.

Suitsutoru labiviigu krae WZ020115. Katab looriavause servad ja tihendusvahe seinas. Valmistatud
roostevabast terasest. See toode on kaheosaline, mistottu sobib see mitmele erineva nurgaga suit-
sutorule.

Cilindro kolde kaitsesokkel WL120. (6.4. Kaitsevahendid)

Cilindro koldevore WL200PC. (6.4. Kaitsevahendid)

Cilindro suitsutoru kaitse WL300PC. (6.4. Kaitsevahendid)
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6. ENNE PAIGALDAMIST

A HOIATUS! Jargige alati saunakerise kasutusjuhendis margitud vaartusi. Nende
eiramine pohjustab tuleohtu.

HOIATUS! Tulekolde paigaldamisel tuleb jargida koiki kohalikke eeskirju, sealhulgas
/ t \ neid, mis viitavad riiklikele ja Euroopa Liidu standarditele. Juhiseid tuleohutusnduete
kohta saate kohalikult tuletorjeasutuselt, kes peab paigaldise heaks kiitma.

ﬁ HOIATUS! Keris on moeldud leiliruumi kiitmiseks soovitud temperatuurini. Kasutami-
ne mis tahes muul eesmargil on keelatud.

6.1. Leiliruumi ventilatsioon

Leiliruumis peab olema piisav ventilatsioon ja tuleb tagada, et oleks valistatud sisse-
voi viljavooluavade juhuslik blokeerimine.

Leiliruumi ventilatsioon tuleb paigaldada jargmiselt.

Gravitatsioonil pohinev ventilatsioon(Joonis 4. Gravitatsioonil pohinev ventilatsioon)

A. Varske ohk suunatakse saunakerise lahedale porandale ja valjutatakse saunakerisest voimalikult kau-
gel lae lahedal.

B.  Kuna saunakeris tsirkuleerib ohku tohusalt, toimib valjatombeava peamiselt niiskuse eemaldajana
saunast parast saunaskaiku.

Mehaaniline ventilatsioon (Joonis 5. Mehaaniline ventilatsioon)

A. Varske ohk toimetatakse ruumi umbes 500 mm saunakerisest kdrgemal ja valjutatakse porandapinna
lahedal, naiteks lava alt.

—
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Joonis 4. Gravitatsioonil pohinev ventilatsioon Joonis 5. Mehaaniline ventilatsioon
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6.2. Ohutuskaugused

oP WP

HOIATUS! Enne kerise paigaldamist veenduge, et koik ohutuskauguse nouded oleksid
taidetud. Kerise ohutuskauguses ei tohi olla elektriseadmeid, juhtmeid ega pdlevaid

materjale.
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Joonis 6. Ohutuskaugused
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Lagi. Minimaalne ohutuskaugus saunakerise kohal olevast laest.
Sattimisohtlikud seinad ja laed. Minimaalne ohutuskaugus saunakerise ja suttivate materjalide vahel.
Kiviseinad. Minimaalne ohutuskaugus, kui saunakerise esiosas ja Uhel kiiljel on ohuringlus takistatud.
Kiviseinad. Minimaalne ohutuskaugus, kui saunakeris on paigaldatud seinasiivendisse.
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6.3 Poranda kaitse

Saunakerise all olev porand peab olema piisava kandevdéimega. Kui olemasolev konst-
ruktsioon ei vasta nendele nouetele, kasutage koormuse jaotamiseks naiteks plaate.

Heledad porandakattematerjalid maarduvad tuha, kivide ja saunakeriselt kukkuvate
metallilaastude tottu. Kasutage tumedaid porandakatteid ja vuugimaterjale.

A. Plaatimata betoonporand. Kui betoonplaadi paksus on vahemalt 60 mm, voib saunakerise paigaldada
otse betoonporandale. Veenduge, et kerise all betoonis poleks elektrikaableid ega veetorusid.

B. Plaaditud porand. Plaadiliimid ja vuugisegud ning plaatide all kasutatavad hidroisolatsioonimaterjalid
ei ole saunakerise soojuskiirguse suhtes vastupidavad. Kaitske porandat Harvia kolde kaitsesokliga
(6.4. Kaitsevahendid) vdi sarnase soojuskiirguskaitsega.

C. Tuleohtlik porand. Kaitske porandat Harvia kolde kaitsesokliga (6.4. Kaitsevahendid). Kaitske tuleoht-
likku porandat uksest valjaspool sademekaitsega.

o s
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Joonis 7. Poranda kaitse
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6.4. Kaitsevahendid

Kui soovite saunakerisele paigaldada lisatarvikuid, jirgige alati iga konkreetse tarviku
paigaldamisel ja kasutamisel nende kasutusjuhendeid.

1. Cilindro kolde kaitsesokkel WL120.

2. Cilindro koldevore WL200PC. Saunakerise kilge kinnitatud kaitsesein. Vordvaame lihtsa kerge kait-
sega.

3. Cilindro suitsutoru kaitse WL300PC. Paigaldatakse suitsutoru Gmber ja tdidetakse kividega. Sobib nii
sirgetele kui ka nurga all olevatele suitsutorudele.

A | min. 50 mm
B | min. 50 mm
C
D

in. 165 mm
min. 70 mm

3
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Joonis 8. Kaitselisandid (m6dtmed mm-tes)



7. PAIGALDUSJUHEND

7.1. Saunakerise esimene kiitmine

& Enne kerise kasutamist saunas tuleb seda korra valistingimustes kiitta.

Puidukiittega kerise esimese kiitmise eesmark on poletada dra sellel olev kaitsevarv. See prot-

sess tekitab palju suitsu.

1. Kutke saunakerise raami valjas, kuni see enam suitsu ei tekita. Kui kasutatakse suitsutorusid, tuleb
need tombe tekitamiseks paigaldada. Te ei pea paigaldama kivisid enne esimest kiitmiskorda. Laske
raamil jahtuda. Eemaldage mehaaniliselt varvijaagid, naiteks terasharja ja tolmuimejaga. (Kui teil ei
ole voimalik ahju oues kutta, alustage 2. etapist. Kui kerist koetakse saunas, siis tekitab raam rohkem
suitsu.)

2. Paigaldage saunakeris juhendi jargi. Paigutage kivid saunakerisele(7.6. Saunakivide virnastamise ju-
hend)

3. Kitke sauna tavaparase temperatuurini. Veenduge, et saun oleks hasti ventileeritud, sest raam voib
tekitada suitsu ja lohna. Kui suitsu enam ei teki, voib saunakerist kasutada.

7.2. Saunakerise ithendamine korstnalo6riga.

A Puukiittega saunakerist ei saa paigaldada nii, et see kasutab tihist korstnaloori.

Tehke tulemdri sisse l0ori Ghenduse jaoks ava. Kui te kasutate porandakaitseelementi, votke ava puu-
rimise korguse kindlaks maaramisel arvesse ka selle korgust. Ava peab olema veidi suurem kui korstna-
toru. Sobiv tihendusvahe Ghendustoru Gmber on umbes 10 mm. Loori avause sisenurgad peavad olema
Umarad, et suitsugaasid saaksid vabalt korstnasse tousta. Harvia pakub ka mitmesuguseid lisandeid, mis
lihtsustavad paigaldamist (5.3. Lisavarustus)

Saunakerise ithendamine kiviseina l6origa tagumise avause kaudu

¢ Kinnitage l00ri toru saunakerise tagumise (thendusava kilge. Veenduge, et Ghendustoru oleks tihe-
dalt paigaldatud ja kindlalt suletud.

e Arge lilkake 166ri tihendustoru liiga kaugele 153ri sisse, sest 5r vaib ummistuda. Tehke toru vajaduse
korral lthemaks.

e Tihendage avausse minev [6ori Ghendustoru korstnalooris tulekindla mineraalvilla voi muu sarnase-
ga. Veenduge, et korstnatihendus oleks tihe, ja lisage vajaduse korral tulekindlat mineraalvilla.
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Joonis 9. Saunakerise tthendamine kiviseina looriga tagumise avause kaudu.
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Uhendage saunakeris iilemise avause kaudu korstnalgériga.

e Ulemise (ihenduse jaoks vajate 45° vdi 90° nurgaga suitsutoru. (5.3. Lisavarustus)

e Liigutage taitekork tagumise hendusava kohale.

e Kasutage klambri painutamiseks kruvikeerajat.

e Kinnitage suitsutoru saunakerise Glemise avause kilge. Veenduge, et Uhendustoru oleks tihedalt
paigaldatud ja kindlalt suletud.

e Liikake saunakeris paika. Arge lilkake 5ri (ihendustoru liga kaugele 36ri sisse, sest 158r vdib um-
mistuda. Tehke toru vajaduse korral lihemaks.

e Tihendage avausse minev l6ori Ghendustoru tulekindlas seinas naiteks tulekindla mineraalvillaga.
Veenduge, et korstnalihendus oleks tihe, ja lisage vajaduse korral tulekindlat mineraalvilla.

70}7 E23EEN:=:])

WP250PC
WZ90ST

A (mm) | B (mm) | C (mm) |[D (mm) |E (mm)
Cilindro 16 630 175 ~810 ~1660 | 280

Joonis 10. Saunakerise thendamine kiviseina looriga tlemise avause kaudu.
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7.3. Saunakerise thendamine Harvia teraskorstnaga.

CE-margisega Harvia teraskorstnat koos roostevabast terasest suitsutorudega ja tulekindla korstnaga

saab kasutada suitsugaasi valjatombeks. Korstna ristloige on Gmmargune.

e Kinnitage terasest suitsutoru saunakerise tlemise ava kilge. Suitsutoru peab olema tihedalt paigal-
datud ja kindlalt suletud. Uksikasjalikumaid juhiseid vaadake terastoru paigaldusjuhendist.

Kui saunakerise iimber kasutatakse koldevoret, peab toru isoleeritud osa saama algu-
se vore lilemise pinna tasandilt vai selle alt.

Joonis 11. Saunakerise (hendamine Harvia teraskorstnaga.

7.4. Uksehingede poole vahetamine

Tulekambri ust saab paigaldada nii, et see avaneb paremale voi vasakule. Vaadake joonist 12.

Joonis 12. Uksehingede poole vahetamine
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7.5. Kerisekivid

Kerisekivid on kerise ohutuse oluline osa. Kasutaja vastutab kerise kivikambri nouete-
kohase, spetsifikatsioonidele ja juhistele vastava hoolduse eest. Selle tegemata jatmine
voi vale teostus muudab garantii kehtetuks.

e Kerisekivideks sobivad kivimid nagu peridotiit, olivin-diabaas, oliviin ja vulkaniit.

e Kivi sobiv labimoot on 10-15 cm.

e Kasutage kerises ainult nurgelise pinnaga ja/voi tmaraid kive.

e Keraamilisi ja dekoratiivkive tohib kasutada ainult siis, kui need on tootja poolt heaks kiidetud ja kasu-
tatamisel jargitakse tootja antud juhiseid.

e Dekoratiivkivid sobivad kasutamiseks ainult kivikambri pealmise kihina. Piisava ochuringluse tagami-
seks tuleb dekoratiivkivid laduda horedalt. Paigutage dekoratiivkivid nii, et need ei puutuks kokku
elektrikerise kitteelementidega. Puukittega sauna kerise puhul veenduge, et kivid ei puutuks kokku
saunakerise kuuma siseraamiga.

e Garantii ei kata defekte, mis on tekkinud dekoratiivkivide voi tootja poolt heaks kiitmata kerisekivide
kasutamisest.

7.6. Saunakivide virnastamise juhend

& Jalgige alati, et saunakerise raam ei oleks kivide vahelt naha. Otsene soojuskiirgus
paljalt raamilt vaib kiitta ohutuskaugusest kaugemal olevad materjalid ohtlikult kuu-
maks.

ﬁ Kivide paigutamisel kerisele kandke alati kaitsekindaid. Metallosadel voivad olla tera-
vad servad, mis véivad muidu pohjustada loikehaavu.

1 P . - AP . P
_‘O’_ Kivide oige paigutus tagab kerise tohusa toimimise ja parima voimaliku saunaelamuse.
7=\

(Joonis 13. Kerisekivide ladumine)

1. Enne kivide kerisesse ladumist loputage neilt maha voimalik tolm.

2. Laduge kive iikshaaval. Arge visake neid kivikambrisse.

3. Asetage suured, immargused kivid kivikambri pohja.

4. Asetage lamedad kivid kerise valisserva. Kivide vertikaalne paigutus tagab hea ohuringluse ja toetab
kerise konstruktsiooni. Asetage kivid Uhtlaselt kompaktsetesse kihtidesse.

Paigutage Umarad kivid kerise tulekambri kaane peale. Paigutage kivid lahtiselt.

Taitke ka Glemine osa kividega. Paigutage kivid lahtiselt.

Veenduge, et kivid oleks kerise ilemise osaga tasa. Arge pangekive kerise peale kuhja

Viimaks veenduge, et saunakerise raam ei oleks kivide vahelt nahtav. Vajaduse korral laotage kivid
tihedamalt.

®©~No o
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8. KASUTUSJUHISED

A Enne saunakerise kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.
Enne saunakerise kasutamist veenduge, et saunas ega saunakerise ohutuskauguses
poleks sobimatuid esemeid. P6orame tdhelepanu, et kerisega samas ruumis tootavad

valjatombeventilaatorid voivad pohjustada probleeme.

HOIATUS! Pikaajaline kokkupuude kdorge temperatuuriga voib pohjustada tulekahjuoh-
tu.

HOIATUS! Arge jitke sauna jarelevalveta, kui see on veel soe.

HOIATUS! Parast kasutamist veenduge, et tuli on parast kasutamist korralikult kustu-
tatud.

Enne saunakerise kasutamist kontrollige tarvikute, naiteks veeboileri juhiseid.

Kerise omanik voi selle kasutamise eest vastutav isik peab tagama, et koik kasutajad
teaksid, kuidas seda oigesti kasutada, ja moistavad sellega seotud voimalikke riske.

Pikaajaline viibimine kuumas saunas tostab kehatemperatuuri, mis voib olla ohtlik.

Olge ettevaatlik, kui saunakeris on kuum. Saunakerise kivid ja metallosad on piisavalt
kuumad, et tekitada nahapaoletusi. -
ET

Poletuste valtimiseks arge visake saunakerisele vett, kui keegi on selle lahedal.
Hoidke lapsed saunakerisest eemal.

Arge jitke lapsi, vihese lilkumisvéimega, haigeid vdi muul moel kehva tervisega inime-
si liksi sauna.

Konsulteerige arstiga, kui teil on tervisega seotud piiranguid sauna kasutamisega.
Enne viikelapse sauna viimist pidage nou lastearstiga.
Olge saunas liikudes ettevaatlik, sest saunalava voi porandapinnad voivad olla libedad.

Arge minge kuuma sauna, kui olete alkoholi, ravimite, narkootikumide voi muude ui-
mastavate ainete moju all.

Arge magage koetud saunas.

Mereline kliima ja muu niiske kliima voib korrodeerida kerise metallpindu.

>bb bbb BB BB BB BB B P

Tulekahjuohu tottu drge kasutage sauna pesu kuivatamiseks.
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8.1.

1.

2.

Saunakerise kiitmine

Kontrollige saunakerise ja tulekambri seisukorda. Veenduge, et saunakerise rest ja klaasuks
oleksid terved.
Puukiittega saunakerise tuhakarp tuleb alati enne kiitmist tiihjendada. Tais tuhakarp takistab
ohuringlust ja polemist. Polemisohk, mis juhitakse labi tuhakarbi, jahutab resti ja pikendab selle
kasutusiga. Ostke tuha jaoks metallkonteiner, eelistatavalt selline, millel on sokkel. MARKUS! Arge
hoidke tuhakasti tuleohtlike materjalide ldhedal, sest eemaldatud tuhk vaib sisaldada hoo-
guvaid tuletukke.
Pange kiittepuud tulekambrisse. Jitke nende vahele piisavalt ruumi pélemischu ringlemi-
seks kiittepuude vahel. Pange kdige suuremad halud alla ja vaiksemad peale. Kasutage halge, mille
|abimaot on umbes 8-12 cm (arvestage lahtepuude kogust, tabel 1).
Pange kiittepuude peale tulehakatis. Tule stiitamine Ulaltpoolt pohjustab koige vahem suitsu.
Siilidake tulehakatis ja sulgege uks. Reguleerige tommet, jattes tuhakarp veidi avatuks. Puuk(t-
tega saunakerist ei tohi kasutada nii, et selle uks on lahti.
e Markus! Sangad kuumenevad, kui sauna keris on kuum. Kasutage tooriista, mis on ukse ja
tuhakarbi avamiseks ja sulgemiseks kaasas.
e  Kui hakkate saunakerise alla tuld tegema, on soovitatav hoida tuhakarp veidi avatuna, et puud
suttiksid korralikult.
e Liiga suure tombega laheb kogu saunakerise korpus hooguvalt punaseks, mis lihendab mar-
kimisvaarselt selle kasutusiga.
e Saunaskaigu ajal ja kui leiliruum on juba koetud, voib tuhakarbi tdiesti sulgeda voi hoida seda
vaid pélemise ning puidukulu vahendamiseks veidi avatuna. Vaadake optimaalset vahet (Tabel
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Joonis 14. Saunakerise kitmine
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6. Vajaduse korral lisage tulekambrisse rohkem puid, kui séed hakkavad kustuma. Kasutage
umbes 12-15 c¢m labimooduga halge. Monest halust korraga piisab sauna temperatuuri sailitamiseks
(arvestage lisatud kiituse kogust; vt tabel 1).

e Kui saunakerist kdetakse liiga palju (naiteks mitu saunakerise tait jarjest), siis kuumenevad keris
ja korstnalddr ule. Ulekuumenemine liihendab saunakerise kasutusiga ja pohjustab tuleohtu.

e Reeglina ei tohiks temperatuur kunagi tletada 100 °C.

e Sobivat puidukogust vaadake kitmisjuhistest. Vajaduse korral laske puukittega kerisel, [60oril ja
leiliruumil jahtuda.

7. Parast kasutamist drge enam puid lisage ja laske tulel kustuda. Veenduge alati, et tuli oleks
taielikult kustunud.

8.2. Kiittepuud

Jargige juhendis toodud Gigeid puidukoguseid ja -mdotusid. Vajaduse korral laske puu-
kiittega kerisel, looril ja leiliruumil jahtuda.

Kuivad puud on saunakerise kiitmiseks koige paremad. Kuivad puud teevad teineteise vastu liles kolk-
suvat heli. Puidu niiskussisaldus on tahtis nii puhtaks polemiseks kui ka saunakerise tohusaks kitmiseks.
Kasetoht ja ajalehed on kaks materjali, mis on hea tulehakatus.

Veenduge, et teil oleks puude ja tulehakatuse hoidmiseks kuiv ning turvaline koht, nditeks kuur
voi hoiuruum.

Saunakerises ei tohi kunagi kiitte jairgmisi materjale:

e suure kiittevaartusega kitused (nt puitlaastplaat, plast, kivisisi, brikett, pellet)
e varvitud voi impregneeritud puit

e jaatmed (nt PVC, tekstiil, nahk, kummi, Ghekordselt kasutatavad mahkmed)

e ajajaatmed (nt muru, puulehed)

e vedelkutused

8.3. Leilivesi

e Sauna kasutamisel visake vett ainult kividele. Vee viskamine kuumale teraspinnale voib pohjustada
terase vaandumist, kuna veega kokkupuutel muutub temperatuur markimisvaarselt.

e Arge kasutage muud tudpi vett kui seda, mis on maaratletud kerise kasutusjuhendis.

e Kui kasutate vees saunaaroome, siis kasutage ainult saunavees kasutamiseks moeldud aroome ja
jargige nende kasutusjuhiseid.

e Kasutage leiliveena vaid puhast olmevett. Vt tabel 3.

25



Vee omadused

Orgaaniline saaste

Rauasisaldus

Mangaanisisaldus (Mn)

Vee karedus: peamised koostisosad on
kaltsium (Ca) ja magneesium (Mg)
Kloorine vesi

Klooritud vesi

Merevesi

Arseeni ja radooni kontsentratsioonid

Tabel 3.

26

Toime

Varvus, maitse, sade
Varvus, lohn, maitse, sade
Varvus, [ohn, maitse, sade
Sade

Korrosioon
Terviserisk
Kiire korrosioon
Terviserisk

Soovitus

<12 mg/l

<0,2 mg/l

< 0,20 mg/l

Ca: < 100 mg/l

Mg: < 100 mg/l

Cl: < 100 mg/l
Kasutamine keelatud
Kasutamine keelatud
Kasutamine keelatud



9. REGULAARNE HOOLDUS JA KORRASHOID

9.1. Keris

Saunakerise regulaarne kontrollimine ja hooldamine parandab turvalisust, pikendab kasutusiga
ning tagab parima véimaliku leili.

e Enne iga kasutuskorda tithjendage tuhakarp ning kontrollige saunakerise ukse ja tulekolde seisukor-
da. (8.1. Saunakerise kitmine)

e Saunakerise looridesse kogunenud tahm ja tuhk tuleb tahmaluukide kaudu regulaarselt eemalda-
da. Kontrollige alati kohalikke eeskirju. Regulaarne puhastamine tagab saunakerise ja korstnalooride
ohutu kasutamise, takistab tulekahju ning parandab saunakerise tohusust. (9.2. Saunakerise puhas-
tamine)

e Eemaldage kivid ja kontrollige regulaarselt saunakerise korpuse seisukorda. Tugevate temperatuuri-
koikumiste tottu voib saunakerise raam monevorra aja jooksul deformeeruda. Veenduge, et sauna-
kerises poleks auke, ja kontrollige, ega keevisomblused pole lahti tulnud. Mis tahes rebendid tuleb
parandada voi saunakeris valja vahetada.

e Vahetage kerisekive vahemalt korra aastas voi sagedamini, kui sauna vaga tihti kasutatakse. Inten-
siivse termotsUkli tottu kerisekivid aja jooksul kuluvad ja muutuvad kasutamise kaigus pudedaks.
Eemaldage mis tahes kivipuru, mis on kivikambrisse kogunenud, ja vahetage koik katkised kivid valja.

e Pulhkige saunakerist tolmu ning mustuse eemaldamiseks niiske lapiga.

9.2. Saunakerise puhastamine

Tulekollete ja korstnalooride regulaarne puhastamine on tuleohutuse alustala. Eba-
taieliku polemise korral ja kui l6ori ei ole piisavalt korraparaselt puhastatud, voib
l6ori koguneda tahma, mis voib siuttida.

A Mida teha tahmapolengu korral?
1. pange tuhakarp, tulekamber ja suitsusiiber (kui need on paigaldatud) kinni.
2. Votke ithendust kohaliku tuletorjega.
3. Arge piiiidke tahmapdlengut veega kustutada.
4. Parast tahmapolengut peab korstnapiihkija tulekolde ja loori iile kontrollima, enne
kui sauna tohib uuesti kasutada.

Korstnaloori ja ithendustorusid tuleb puhastada regulaarsete intervallide jarel, eriti
kui saunakerist pole kaua kasutatud.

Koik korstnapiihkimised peavad vastama riiklikele, piirkondlikele ja kohalikele eeskir-
jadele.

> B
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Enne plhkimist katke pinnad tahma eest kaitsmiseks vajaduse korral kinni.

Eemaldage enne pUhkimist saunakeriselt kivid, et oleks voimalik hinnata raami seisukorda.
Eemaldage molemad tahmaluugid. Kui saunakeris on (ihendatud korstnaldoriga tagumise Ghenduse
kaudu, eemaldage peamise thenduse luuk samuti.

Pihkige saunakerise polemisloore.

Kasutage tuha eemaldamiseks polemislooridest metallharja voi metallkulpi.

Eemaldage tuhk ka tuhakarbist ja resti alt.

Kontrollige saunakerise polemislooride keevisomblusi ja pindasid. Raamil ei tohi olla vahesid. Kontrol-
lige saunakerise seestpoolt tulekollet ja tulekambri kaant kivide poolel.

Saunakerise raami ja selle osade kuju voivad kasutamise kaigus veidi muutuda. Veenduge, et sauna-
kerise ohutut kasutamist miski ei takistaks. Naiteks veenduge, et ohudeflektori plaadid oleksid paigal
ja et rest poleks liiga paindunud.

Parast plhkimist veenduge, et tahmaluugid, korgid ja tuhakarp oleksid igesti tagasi pandud. Kui sau-
nakerisel on suitsugaasi kuumuse regulaatorid, mis piiravad maksimaalset suitsugaasi temperatuuri,
veenduge, et need oleksid paigas. Veenduge, et [60ri Ghenduskoht oleks terve ja tihe.

Pange kivid saunakerisele tagasi. Kontrollige kivide seisukorda. Halvas seisukorras, maardunud voi
lupjunud kivid tuleb vahetada uute vastu. (7.6. Saunakivide virnastamise juhend)

Joonis 15. Saunakerise puhastamine
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9.3. Veaotsing

Looris pole tommet. Sauna tuleb suitsu.

e Suitsutoru Ghendus lekib. Tihendage ihendust (7.2. Saunakerise (ihendamine korstnaldoriga.)

o Tellisest korsten on kilm voi niiske.

e Pliidist voi muu seadmest pohjustatud negatiivne rohk eluruumis. Veenduge, et tagatud oleks lisaohk.

e Tuulest voi teatud ilmastikutingimustest tingitud negatiivne rohk leiliruumis. Tagage lisaohu juurde-
vool, naiteks avage sultamise ajal lahim valisukse voi aken.

e Korraga kasutatakse rohkem kui thte kollet. Veenduge, et tagatud oleks lisadhk.

e Tuharuum on tais.

e Saunakerise [60rid on ummistunud. (9.2. Saunakerise puhastamine)

e Korstna ihendustoru on liiga stigaval korstnas (7.2. Saunakerise (ihendamine korstnaldoriga.)

e Saunakerise raami voi keevisomblusesse on tekkinud kasutamise kaigus auk voi pragu. Sel juhul tuleb
saunakeris parandada voi valja vahetada.

e Saunakerise tagumise Uhendusava luuk ei ole paigas, kui kerist loori kiilge tGlemise Gthendusava kaudu
thendatakse. (7. Paigaldusjuhend)

Saun ei ldhe soojaks.

e Saun on liiga suur saunakerise kiittevoimsuse jaoks (4. Tehniline teave)

e Saunas on suur hulk soojustamata seinapinda (5.1. Oige saunakerise mudeli valimine)

e Kittepuud vdi tulehakatis on marjad vai muul viisil halva kvaliteediga (8.2. Kiittepuud)

e Korstna tomme on nark.

e Saunakerise [60rid on ummistunud. (9.2. Saunakerise puhastamine)

Kerisekivid ei soojene.

e Saun on liiga vaike saunakerise kiittevoimsuse jaoks (4. Tehniline teave)

e  Korstna tomme on nork.

e Kittepuud vdi tulehakatis on marjad vai muul viisil halva kvaliteediga (8.2. Kiittepuud)

e Saunakerise 160rid on ummistunud. (9.2. Saunakerise puhastamine)

e Kontrollige, kuidas on kivid kerisele asetatud. Eemaldage kogunenud kivipuru ja liiga vaiksed kerise-
kivid (vaiksema kui 10 cm labimdoduga). Vahetage pudenevad kivid suurte, tervete kivide vastu valja.
(7.6. Saunakivide virnastamise juhend)

Saunakeris eritab l6hna.

eVt punkt (7.1. Saunakerise esimene kitmine)

e Kuum saunakeris voib intensiivistada ohus olevaid [6hnu, kuid saun voi keris ise ei tekita [6hna. Nai-
ted: varvid, liimid, kitteoli ja virtsid.

Leiliruumi puitpinnad tumenevad.

e  On taiesti normaalne, et leiliruumi puitpinnad aja jooksul tumenevad. Tumenemist voivad kiirendada
paiksevalgus, saunakeriselt tulenev kuumus, seinapindade kaitsematerjalid (kaitsematerjalid ei ole
vaga kuumakindlad), peened osakesed kerisekivide pudenemisest ja tdusvad dhuvoolud ja sauna tulev
suits, naiteks kuttepuude lisamisel.

Leiliruumi puitpindade sdestumine voi mustaks tombumine

e |opetage saunakerise kasutamine ja kontrollige ohutuskaugusi. Veenduge, et keris oleks teie sauna
jaoks sobiva suurusega. (6.2. Ohutuskaugused) (4. Tehniline teave)
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